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RUBRO A: CAPTACION

ARTICULO 1- CONSTRUCCION DE PERFORACIONES

Comprende este articulo la construccion de perforaciones de Explotacion segun el detalle que se
expresa y son validos en el Rubro CAPTACION de la Planilla de la oferta Oficial de la obra y
comprenden todas las tareas y materiales necesarios para la completa ejecucién de la perforacion.

| - DESCRIPCION

Estas obras se realizaran conforme a la memoria descriptiva, detalles y pliego adjunto. La
construccion de las Perforaciones de Explotaciones deberan realizarse con equipos necesarios, mano de
obra calificada y materiales en la cantidad y clase a la especificada en la planilla de la oferta.

Queda entendido que los proponentes para formular sus ofertas se han trasladado al sitio donde
deben ejecutar las perforaciones a fin de recabar todos los informes, detalles y datos necesarios para
poder formular la oferta con un total conocimiento de los trabajos a efectuar, a fin de no incurrir en errores
de interpretacion de medidas, datos o concepto.

Il - CONDICIONES GENERALES

lI1)- EQUIPOS PERFORADORES_

El Contratista debera ejecutar los trabajos de perforacion y entubamiento con maquinas de una
potencia adecuada a la profundidad y diametro de los pozos, debiendo ser los equipos de construccién
sélida en lo referente al cuadro de maniobras, tambores, aparejos, torre, etc. y estaran dotados de
herramientas necesarias para la ejecucién de los trabajos inherentes a la perforacion y entubamiento.
Antes de la iniciacién de la obra la inspeccién aprobara o no el uso del equipo propuesto.

Las propuestas deberan indicar las principales caracteristicas de los equipos propios o0 a
subcontratar que seran utilizados en la ejecucién de los trabajos, los que deberan ser de tipo y capacidad
adecuada a tal objeto, condicion que sera fundamentalmente considerada en el estudio de las ofertas,
pudiéndose descartar aquellas que no retnan tales condiciones.

1I-2)- PLAN DE TRABAJOS Y CONTROL DE LA MARCHA DEL MISMO.

Cada proponente debera presentar el plan de trabajos representativos del desarrollo previsto para
los mismos, dentro del plazo estipulado de ejecucion, incluyendo plan de inversiones, memoria descriptiva
y equipo a utilizar.

Dicho plan que se debera presentar por triplicado, debera ser racional y acorde con un normal
desarrollo de las obras que se licitan y deberan incluir.

a) Representacion grafica, mediante diagrama de barras horizontales, del periodo de ejecucion de cada
etapa de la marcha del trabajo por perforacidn, con la expresa indicacién del porcentaje de inversion
para cada lapso de un mes referido al valor presupuestario para cada una de ellas.

b) Una memoria descriptiva que exponga los métodos de trabajos.
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¢) Equipo para la ejecucién de cada perforacion definitiva.
d) Equipo y elementos que utilizara para los ensayos de bombeo y aforos.

El plan presentado no tendra caracter definitivo y a indicacion del MASPyMA el mismo podra ser
reajustado antes de la firma del Contrato, cuidando que se mantenga la linea esencial de la estructura
técnico-econdmica de la propuesta.

De producirse modificaciones de disefio por razones técnicas, se debera obrar siguiendo los
lineamientos de la Ley de Obras Publicas.

Ill - CONDICIONES PARTICULARES

DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR

Las obras a cargo del Contratista comprenderan:
lll.1)-_Sondeo de Reconocimiento: En el lugar establecido por los Planos se construirda un sondeo de
reconocimiento a la profundidad prevista, extrayéndose muestras sedimentolégicas del terreno
atravesado con el fin de verificar el perfil estratigrafico, granulometria del acuifero y grava a instalar,
luego sera entubada con cafnos de maniobras de diametro adecuado para efectuar un muestreo de agua
por bombeo del acuifero previsto a explotar por un tiempo no inferior a 12 horas continuas. La inspeccién
del MASPyMA determinara caudal y tiempo de extracciéon de las muestras de agua tomadas que seran
procesadas por un laboratorio oficial.

Verificado los resultados y comprobados por la inspeccion se procedera a retirar los materiales
instalados para la construccion del pozo definitivo segun el disefio obtenido.

Si surgiera modificacion con el disefio original el Representante Técnico del Rubro CAPTACION
deberd comunicar por escrito a la inspeccién, debidamente fundamentado para su consideracion y
aprobacioén.-

lll.2)-_Perfilaje de Pozos: Por cada sondeo de reconocimiento pozo a construir se realizara un perfilaje
multiple utilizando equipos adecuados de registro continuo el que debera ser aprobado por la inspeccion.
Se realizaran los siguientes registros: Normal corta, Normal larga, potencial espontaneo, Gamma natural.

El profesional responsable de estos estudios de perfilaje entregara un informe técnico con una
interpretacion de los registros y la propuesta del disefio. Los registros seran entregados integrados en
una lamina, la que debera contar con el perfil estratigrafico y de avance para hacer mas solida su
interpretacién, la misma sera entregada también en soporte magnético con la totalidad de los valores de
cada registro.

Esta informacion, junto con la proveniente del “cutting” se integrara en un perfil que sintetice toda
la informacién hidroldgica en el sitio de la perforacion detallando su interpretacion.

lll.2- Perforacion y entubamiento de los pozos definitivos:
2.1) Previa autorizacion del MASPyMA y en funcion de los resultados obtenidos del sondeo de

reconocimiento, la contratista procedera a construir el pozo definitivo de acuerdo a las
especificaciones técnicas vigentes en el presente pliego. Con la provisién y colocaciéon de tubos de
revestimiento, canos filtros, conformaciéon de prefiltro de grava, tubo columnas filtros, aislacion de
capas inaptas y cementado de cafierias a presion y todo otro trabajo necesario para conseguir que el
pozo asegure el caudal establecido, y un funcionamiento perfecto y una absoluta aislacién entre las
napas no utilizadas.

2.2) Extraccion de muestras de agua y sedimentos de la perforacién que seran entregados a la
Inspeccion.

2.3) Trabajos auxiliares necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de las obras.

2.4) Ensayo de recepcion. Los equipos y demas elementos que al efecto resultasen necesarios estaran
a exclusivo cargo del contratista.

2.5) Las inspecciones deberan solicitarse al MASPyMA con por lo menos cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacion, para la aprobacién de cada una de las siguientes etapas:

2.5 a) Replanteo;

2.5 b) Verificacion y reconocimiento del sondeo de prueba;

2.5 c) Verificacion de la aislacion;

2.5 d) Medicion de profundidad total, cafierias, filtros, colocacién y engravado;
2.5 e) Comprobacion de verticalidad y alineamiento;
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2.5 f) Comprobacion del desarrollo acorde con su importancia;
2.5 g) Prueba de funcionamiento;

2.5 h) Los gastos que demanden las inspecciones de las etapas mencionadas no aprobadas en
su oportunidad por causas imputables al mal desarrollo de las tareas, correran por cuenta del Contratista.

2. 6)- ANTEPOZO DE TRABAJO
El antepozo en el caso de efectuarse, no tendra mayores profundidades que la del piso de asiento
de la maquina de bombeo, cuya cota dara oportunamente la inspeccion.
Si el contratista necesitase excavar un antepozo de trabajo a mayor profundidad que lo
anteriormente estipulado debera rellenar ese exceso de excavacion por su cuenta, con hormigdén
compuesto de una parte de cemento portland, cinco de arena gruesa y diez de piedra partida.

2. 7)- PERFORACIONES DEFINITIVAS

Las perforaciones se haran mediante cualquier procedimiento que no requiera el uso de bentonita,
pero si utilizando otro aditivo para fluido de perforaciones, que reemplace a las arcillas comunes o a la
bentonita.

El diametro inicial de la perforacién debera ser suficientemente amplio como para permitir tantas
reducciones en él como sean necesarias para llevar a cabo las operaciones de sellado cementado,
instalacion de alineaduras, cafo filtro y muy especialmente, la construccién segura del prefiltro de grava:
el diametro de la perforacion debera ser tal que cuando se instale el entubamiento para la aislacion de las
napas, en ningun punto del espacio anular sea inferior a cinco (5) centimetros.

2. 8)- MATERIALES PARA CANERIA DE ENTUBAMIENTO DE LA PERFORACION DEFINITIVA

Las cafierias seran provistas por el contratista en funcién del disefio adoptado y de acuerdo a las
recomendaciones del estudio de fuentes. El material seleccionado debera responder a las siguientes
caracteristicas y especificaciones técnicas:

2. 8 .1 CANERIAS PARA AISLACION
PVC:

En caso de adoptarse éste tipo de material el mismo tendra que ser reforzado en todos los
diametros seleccionados, que garantice en un 100 % el trabajo a realizar segun especificaciones técnicas
de dichas maniobras.

Para los cafios a ser utilizados como aislacién se deben respetar la siguiente relacién de didmetro
longitud y espesor de pared:

Diametro exterior 250 mm longitud 6 m espesor de pared minimo 7 mm

Diametro exterior 315 mm longitud 6 m espesor de pared minimo 9 mm

Diametro exterior 355 mm longitud 6 m espesor de pared minimo 10 mm

ACERO:

Cuando se adopte éste tipo de material se debe utilizar el cafio de acero para perforaciéon con
costura, con los extremos biselados para soldar y en tramos estandar entre 5 y 7 m de longitud, nuevos
sin uso y sin imperfeccion alguna (abolladuras, incrustaciones, extremos mal cortados y sin bisel). Ademas
deberan ajustarse a Normas Iram 503 y el espesor minimo de pared sera de acuerdo a la relacién con el
didmetro a utilizar
Diametro nominal 250 mm longitud 5 a 7 m espesor de pared minimo 4,75 mm
Diametro nominal 315 mm longitud 5 a 7 m espesor de pared minimo 5 mm
Diametro nominal 355 mm longitud 5 a 7 m espesor de pared minimo 5 mm
Soldaduras: preparados los extremos de las cafierias para soldarlos con puntos de soldaduras de apoyo,
antes de correr el corddn base en toda su periferia, luego se efectuara un primer relleno de soldadura,
aplicado sobre el cordon base, en este acople debe limpiarse la escoria antes de correr el segundo
relleno.

2.8.2 CANERIAS PORTAFILTROS, EMBUDOS REDUCTORES Y CANOS DEPOSITOS

Cuando por disefo se adopte que el pozo definitivo sera entubado con material de P.V.C, el mismo
debe responder a las especificaciones técnicas del P.V.C aditivado, ya sea nervurado o liso, ya que por
Normas DIN es el material en P.V.C aprobado para construccién de pozos.
Las cafierias a ser utilizadas deberan respetar la siguiente relacion de diametro con espesor de pared.
Diametro 125 mm — espesor de pared 6,5 mm
Diametro 150 mm — espesor de pared 7,5 mm
Diametro 200 mm — espesor de pared 10 mm
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Los accesorios, embudo reductor, cafio depdsito con tapa de fondo, y tapa de boca de pozo, debe ser de
idéntica calidad de material, todo en P.V.C aditivado.

El roscado de este material se hara sin la utilizacién de herramienta, se hara manualmente lubricando con
una solucion de agua-detergente las roscas de las caferias.

2.8.3 CANERIA PORTAFILTRO DE ACERO - ACCESORIOS:

La misma debera responder a las especificaciones que se detallan:
Cafo de acero para perforacién con costura y extremos biselados para soldar, los mismos deberan
responder a Normas IRAN 503. Deberan proveerse tramos de medidas standard entre 5 y 7 m de
longitud, seran nuevos de primer uso libres de imperfecciones (abolladuras, corrosion, extremos mal
cortados y sin bisel).
El espesor minimo de espesor de pared debe ser de 4,75 mm.
Los accesorios tales como embudo reductor, cafio depdsito deben responder a idéntica calidad del
material a instalar y no contar con imperfecciones.

Soldaduras: preparados los extremos de las caferias para soldarlos con puntos de soldaduras de apoyo,
antes de correr el corddn base en toda su periferia, luego se efectuara un primer relleno de soldadura,
aplicado sobre el cordon base, en este acople debe limpiarse la escoria antes de correr el segundo
relleno.

2.8.4 FILTROS:
El cano filtro adoptado sera de acuerdo al disefio del pozo a construir con la opcién de calidad
del material que se detalla.

CANO FILTRO DE ACERO INOXIDABLE:

El mismo sera de ranura continua, con diametro y luz de ranura acorde al disefio estipulado.
Construido totalmente en acero inoxidable tipo AISI 304 o similar (CROMO — NIQUEL), incluidos sus
extremos de anillos biselados para soldar.

Los filtros deben ser nuevos sin imperfecciones y su luz de ranura uniforme en la longitud requerida.
Soldaduras: preparados los extremos de las cafierias para soldarlos con puntos de soldaduras de apoyo,
antes de correr el cordéon base en toda su periferia, luego se efectuara un primer relleno de aporte,
aplicado sobre el corddn base, en este acople debe limpiarse la escoria antes de correr el segundo relleno
de aporte. Se utilizaran para efectuar éste trabajo electrodos para acero inoxidable.

CANO FILTRO P.V.C. ADITIVADO:

Aprobado éste material por normas DIN para construccion de pozo, en los diametros requeridos
segun disefio adoptado debe tener la siguiente relacién respecto al diametro con el espesor min de
pared:

Diametro nominal de 100 mm espesor de pared de 5 mm
Diametro nominal de 125 mm espesor de pared de 6,5 mm
Diametro nominal de 150 mm espesor de pared de 7,5 mm
Diametro nominal de 200 mm espesor de pared de 10 mm

En todos los caso los cafios filtros de P.V.C aditivado deben ser con extremos roscados.
El roscado de este material se hara sin la utilizacion de herramienta, se hara manualmente lubricando con
una solucion de agua-detergente las roscas de las caferias.

2. 8.5 - GRAVA SELECCIONADA.
La grava a utilizar para la construccién del prefiltro sera de canto rodado silicio de la granulometria
que indiquen los resultados del sondeo de reconocimiento.-

2. 8.6 - CEMENTO PORTLAND.

El cemento a proveer y colocar para realizar la cementacién sera el aprobado por normas IRAM y
debera estar siempre protegido de la humedad. Todo cemento grumoso y cuyo color esté alterado sera
rechazado y retirado de la obra quedando siempre sometido al examen del Inspector.

2. 9)- CONSTRUCCION PREFILTRO
El Contratista debera construir el prefiltro de grava de canto rodado silicio, provisto por el mismo,
previo estudios granulométrico del perfil sedimentario de acuerdo al sondeo de reconocimiento realizado
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(111.1) del presente pliego, debiendo agregar una descripcion del procedimiento a emplear, el que quedara
a juicio de la inspeccion.

En reemplazo de la grava, podran ser utilizados materiales sintéticos de desarrollo comprobado y
con previa autorizacion de la inspeccion.

El desarrollo del prefiltro debe continuar hasta que la formaciéon quede plenamente estabilizada y el
pozo haya alcanzado el rendimiento previsto.

Se debera entregar una muestra del prefiltro utilizado a la inspeccion, debidamente rotulado.

El espacio anular donde va alojada la grava debera tener como minimo un espesor de 3” mas de
didmetro.

2. 10)- MUESTRAS DE AGUA

Las muestras de agua seran tomadas por la Inspeccion, para lo cual la Contratista proveera de
los envases plasticos necesarios para los analisis quimicos, los que luego seran lavados y sellados por la
inspeccion y remitidos al laboratorio del MASPyMA.

Los andlisis que deban realizar los laboratorios del MASPyMA seran sin cargo.

2. 11)- PARTES SEMANALES

El contratista mandara semanalmente un parte en el que se indicaran los siguientes datos del
desarrollo del trabajo, del pozo en ejecucion.

a)- Didmetro de la herramienta que perfora;

b)- Profundidad de la perforacién;

c)- Profundidad y didmetro de las respectivas entubaciones

d)- Progreso diario dela entubacion;

f)- Progreso diario de la perforacion;

g)- Profundidad, espesor y descripcion de los estratos atravesados;

h)- Napas alumbradas, profundidad y nivel estatico;

i)- Personal empleado;

j)- Gastos de materiales y combustibles;

k)- Longitud de cada cafio que deja colocado en la perforacién.

Dichas partes semanales seran confeccionados en formularios que hara imprimir el contratista de
acuerdo al modelo que le suministrara el MASPyMA.

2. 12)- PROTECCION DE LA PERFORACION DURANTE LA CONSTRUCCION

Durante todo el tiempo que dure la ejecucién, el contratista cuidara que no se produzcan entradas
de agua superficial en el pozo.

El agua que debe usar durante la perforacién debera provenir de una fuente inocua
convenientemente tratada.

2. 13)- AISLAMIENTO DE LAS NAPAS

El contratista debera proceder al aislamiento riguroso de la o las napas que no son deseables, a
los efectos de evitar toda contaminacién con la napa a captar.

La aislacion entre napas se producira por elevamiento forzado de la columna de revestimiento, por
cementacion o por pistones, con un espacio anular entre la caferia y terreno no inferior a cinco (5)
centimetros.

Producida la aislacion a juicio del contratista, éste demostrara su eficiencia perforando como
minimo de 0,20 a 0,50 m. por debajo del zapato y luego hara descender el nivel del agua dentro del cafio,
a la profundidad que la Inspeccién indique: si después de seis (6) horas no hay variacion de nivel la
aislacion se considerara satisfactoria.

En caso contrario el contratista procedera a ejecutar los trabajos que estime necesarios para
aislar convenientemente las napas debiendo demostrar en la forma indicada una vez terminados éstos, la
eficiencia de la aislacion antes de proseguir los trabajos

2. 14)- ALINEAMIENTO Y VERTICALIDAD DE LA ENTUBACION

Se considerara satisfactorio el alineamiento de la entubacién cuando un cafio de acero de 12 m
de largo y un diametro menor de 0,05 m. al de la cafieria instalada, pueda correr libremente dentro de
esta, desde el nivel del terreno hasta el fondo del pozo.

En cuanto a la verticalidad, se considerara aceptable cuando la desviacion no sea superior a
0,004 m/m. de longitud (en profundidad).

El no cumplimiento de estos requisitos sera causa suficiente de rechazo.
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Los elementos necesarios para efectuar las verificaciones seran provistos por el contratista,
cafieria de maniobras de diametro adecuado como disponibilidad de equipos perforador para que
Inspeccioén y Representante Técnico realicen dichas tareas.

2. 15)- ESPACIO ANULAR QUE CIRCUNDA EL ENTUBAMIENTO

El espacio anular que circunda la caferia de aislacion debera ser llenado en presencia de la
Inspeccion, con materiales de cementacion, duraderos e impermeables. El material a usar podra ser
cemento, mortero de cemento y hormigdbn preparado adecuadamente, previa autorizacion de la
Inspeccién en cada caso.

2. 16)- LIMPIEZA Y DESARROLLO DE POZO Y PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO.

1) Terminada la perforacion definitiva, el Contratista instalara maquinaria de bombeo de su propiedad,
generadores si fuera necesarios, para realizar las tareas de limpieza y desarrollo.

2) Prueba de funcionamiento - Aprobada por la Inspeccion las tareas del inciso 1) la Contratista para
realizar las pruebas de bombeo requeridas, debera proveer los elementos necesarios para medicidon
de nivel y caudales.

El ensayo tendra una duracion de cuarenta y ocho (48) horas a veinticuatro (24) horas, a criterios de
la Inspeccidn, segun las caracteristicas del acuifero en explotacién, incluyendo hasta tres (3)
interrupciones de no mas de dos (2) horas en total para el primer caso o una (1) hora de interrupcion
para efectuar ajustes en las instalaciones.

En el caso de interrupciones se debera dejar constancia en el diagrama de caudales, la hora en que
ceso6 el bombeo, midiendo la recuperacion durante ese lapso.

Si el tiempo empleado para tales ajustes fuera mayor que el anteriormente estipulado, la Inspeccién
ordenara que se inicie de nuevo el ensayo, siendo los gastos que éste ocasione a cargo exclusivo del
contratista.

La produccién del agua durante el ensayo que precede, sera determinada por el promedio de las
anotaciones hechas cada hora durante toda la prueba.

El caudal extraido sera sin arrastre de arena u otros cuerpos extrafos.

Cada pozo definitivo sera entregado por el Contratista con un caudal especifico acorde con los
datos del estudio. En caso contrario se fijara como caudal especifico lo obtenido durante el ensayo de
bombeo, deduciéndose luego el rendimiento correspondiente segun el cual se hara las certificaciones.
Segun el inciso IV (forma de medicion y pago) del presente pliego.

En esta ultima circunstancia, el Contratista podra hacer por su cuenta todo lo que en su opinién
crea necesario para que el pozo aumente su produccion, para lo cual el MASPyMA podra ampliar el plazo
de ejecucion estipulado en la medida que estime conveniente, pero dejando establecido, que el MASPyMA
no reconocera mayores gastos improductivos ni mayores costos durante el lapso de ejecucion de dichos
trabajos.

En el caso en que la calidad del agua obtenida del pozo no fuera aceptable, por causas imputables
al contratista, el MASPyMA rechazara el pozo no abonando suma alguna, siendo obligacién del Contratista
retirar las caferias, filtros, accesorios y planteles de trabajos y relleno del pozo con hormigén por su
cuenta.

2. 17)- AGUAS PARA CONSTRUCCION
El agua que resultare necesaria para la ejecucion de los trabajos estara a cargo de la contratista,
la que arbitrara los medios necesarios para su obtencion.

2. 18)- ABANDONO DE POZOS

Antes de hacer abandono de un pozo cuya perforaciéon haya fracasado, el Contratista debera
proteger las formaciones acuiferas contra posibles contaminaciones rellenando el pozo con hormigon
compuesto por cemento, arena y piedra en la proporciéon de 1:3:5 considerandose este relleno incluido en
el precio unitario cotizado.

2. 19)- PLANOS CONFORME A LAS OBRAS EJECUTADAS, PLANILLAS Y CURVAS DE CAUDALES.

Dentro de los veinte (20) dias posteriores a la recepcion provisional de los pozos definitivos, el
Contratista debera hacer entrega de la documentacién completa conforme a los trabajos realizados, la
que debera ser estudiada y aprobada por el MASPYMA o corregida por el Contratista previo a la
recepcion definitiva.

Los planos seran presentados en original transparente dibujados de acuerdo a los lineamientos
del formulario que entregara a la contratista el MASPyMA y cuatro (4) copias con las medidas en sistema
métrico decimal.
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La escala de los planos conforme a obra ejecutada, sera la que oportunamente ordene el
MASPyMA

Los planos detallaran los estratos atravesados, clasificados sedimentolégicamente por el
contratista, espesor de las capas acuiferas encontradas, con especial interés de la capa freatica para la
aislacion, diametro de entubamiento, diametro de perforacioén, diagrama de la marcha de los trabajos, etc.

Los analisis granulométricos deberan efectuarse en forma completa de toda formacion acuifera
en explotacién, incluyendo curvas acumulativas, histogramas de frecuencia y las curvas correspondientes
de la grava propuesta para el preempacado.

Asimismo, dicha informacion debera utilizarse para determinar la abertura del filtro a instalar,
haciéndose la contratista responsable de dichas determinaciones. Toda la informacidén anterior sera
puesta a consideracién de la Inspeccidon. Antes de iniciar cada pozo, el contratista entregard a la
inspeccion un plano de ubicacién del mismo.

El contratista después de efectuar los ensayos de caudal de cada perforacién, entregara a la
Inspeccioén cotas de nivel y planillas de aforos.

Con estos datos se debera determinar las caracteristicas hidraulicas del acuifero tales como a)
Almacenamiento; b) Permeabilidad; c) Transmisibilidad, etc.

Se debera acompafar ademas, las curvas de rendimiento de los equipos de bombeo, sus
caracteristicas, especificaciones técnicas, modelo, nimero, etc.

2. 20)- RECEPCION PROVISORIA DE LOS POZOS

La recepcion provisoria de cada pozo se efectuara una vez verificados satisfactoriamente los
resultados de los ensayos y pruebas finales ejecutadas con la maquinaria de bombeo que debera
suministrar el contratista, los analisis de agua y demas condiciones estipuladas en la documentacién
contractual.

En el acto de recepcion provisional de cada pozo se labrara la correspondiente acta.

2. 21)- RECEPCION DEFINITIVA DE LOS POZOS.

Para la recepcion definitiva de los pozos, el Contratista debera repetir los ensayos de
funcionamiento de cada uno de los pozos, con las exigencias de bombeo establecida, instalando al efecto
los equipos definitivos segun el art. 1 Rubro Impulsién del presente Pliego. Dichos ensayos seran
realizados con las bombas definitivas.

2. 22)- PLAZO DE CONSERVACION Y GARANTIA ]

Independientemente de los otros Rubros de la obra, al Rubro CAPTACION le correspondera
considerar el plazo de conservacion y garantia de la siguiente forma: El plazo sera de 365 (trescientos
sesenta y cinco) dias calendarios contados desde la Recepcion Provisoria, que se efectuara cuando
entre en Servicio el Sistema.

IV)- FORMA DE MEDICION Y PAGO.

Las perforaciones definitivas se contrataran por el sistema de unidad de medida, abonandose
cada pozo ejecutado, terminado y recepcionado conforme a las exigencias de las presentes
Especificaciones y al precio unitario de contrato una vez cumplido el ensayo de bombeo que se detalla.

Se dara por terminada la perforaciéon con ensayo satisfactorio, cuando se obtenga un caudal
especifico (Q/s) y un caudal de explotacién acorde con los valores del estudio de fuentes.
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RUBRO B: IMPULSION

ARTICULO 1: PROVISION Y COLOCACION DE ELECTROBOMBAS SUMERGIBLES

El precio del item comprende:

Provisién y colocacion de electrobombas sumergible cuyos datos de: Potencia (HP); Caudal (Q)
metros cubicos por hora; Altura manométrica en metros (Hm), se especifican en el presupuesto Oficial en
el item N° 1 de la obra a ejecutar. Incluye por cada bomba a proveer y colocar un tablero de comando; y
cable de alimentacién eléctrica desde la electrobomba a los tableros correspondientes segun
especificaciones técnicas.

Se computara y certificara por equipo de bombeo total y correctamente instalado en la
perforacion respectiva incluyendo en el precio la colocacién de los elementos mencionados en el presente
y en los articulos 2 'y 2.1 como asi también toda otra tarea tendiente a dejar total y correctamente
finalizado el ltem 1. i
% CARACTERISTICAS TECNICAS:

BOMBA: Los equipos a proveer seran de 98 mm de diametro exterior como maximo de
construccion monoblock del tipo centrifuga vertical de varias etapas para pozos profundos,
especialmente disefiadas para trabajar dentro de entubamientos de un pozo semisurgente,
debiéndose accionar por medio de un acoplamiento directo con motor eléctrico sumergible.
CUERPO: Sera de tubo de acero o de fundicién gris de calidad adecuada para agua potable (gramo
fino).

IMPULSORES: (y difusores si los hubiera) : Seran de bronce fosforoso. En el caso de que el
cuerpo sea de fundicién y los difusores formen una pieza uUnica con aquel, deberan ser de
materiales adecuados, de alta calidad, permitiendo su disefio el reemplazo de las partes sometidas
a desgaste. . i

EMPALME DE LA CANERIA ROSCADA DE ELEVACION: Para el mismo el extremo superior de la
bomba estara provisto de una rosca interior cilindrica, dato a suministrar en la planilla de Datos
Garantizados, el que debera coincidir con el presupuesto en el computo métrico correspondiente.
CARACTERISTICAS: Se presentara la curva caracteristica de la bomba garantizada indicando tres
puntos de funcionamientos, para valores de altura total especificada como se detalla en la planilla
de Datos Garantizados.

CUERPO: Sera de tubo de acero sin costura o de tubo de acero inoxidable de calidad no inferior a
la norma AISIS 420.

COJINETE: Seran de gran solidez y resistencia para soportar las cargos radiales y axiales maximas
, con amplio margen de seguridad

CABLE ELECTRICO: La electrobomba estara provista por 25 metros de cable especial sumergible
Tipo Protodur, con aislacion de una capa de policloruro de vinilo, para tensién de 3 x 380 volts.
Directamente conectado al motor tripolar, de cobre, de seccidn suficiente para que no supere una
densidad de corriente de 4 Amp./mm2. con la intensidad nominal del motor accionado. El cable
debera ser flexible, apto para trabajar sumergidos en aguas mineralizadas y agresivas. Desde la
salida del motor hasta la parte superior de la bomba, el cable estara protegido por una cubierta
metalica inoxidable y de solidez tal que al ascender o descender el equipo en la perforacion el cable
no resulte danado. Ese cable debera ser sujetado a la cafieria de elevacion cada 3 metros
aproximadamente con abrazadera de plastico, a fin de mantener el cable alejado del fondo de la
perforacion, en especial durante las operaciones de colocacidn de los equipos. El cable no debera
poseer empalmes de ningun tipo desde la bomba en su posicién definida hasta la salida del pozo y
su conexion al tablero de comando como minimo.

TABLERO DE COMANDO: la electrobomba sera provista con un tablero de comando y proteccion
al cual incluira como minimo un (1) amperimetro de 60 x 60 mm. de cuadrante, fusible, llave
conmutadora manual automatica, contactor, protector térmico y botonera de arranque y parada.
INFORMACION TECNICA: Se proveera juntamente con cada electrobomba, redactados en idioma
castellano 1(uno) juego de planos completos de la electrobomba, y 1 (uno) manual de uso y
manteniendo de la electrobomba.

GRUPO ELECTROBOMBA: Para evitar posteriores inconvenientes de tener que recurrir a distintas
fuentes de provisidn de repuestos, se tomaran sélo en cuenta los proveedores que fabriquen y
garanticen la posterior provision de repuestos del conjunto electrobomba, como asimismo el
servicio de mantenimiento. La pieza intermedia por la cual aspira la bomba y que acopla ésta al
motor, sera de acero o de fundicién gris de primera calidad. Las piezas del equipo sujetas a
desgaste seran reemplazables. El contratista presentara las curvas garantizadas (caracteristicas de
rendimiento y potencia), sefialando los puntos de funcionamiento correspondientes a la altura de

Pliego Particular de Especificaciones Técnicas Pagina 8 de
48



elevacion especificada mas o menos el 10% (diez por ciento) de la misma. El contratista debera
especificar los materiales con que se confeccionan las diferentes partes de equipos (carcaza,
rotores, ejes, etc.), a los efectos de establecer sus caracteristicas. Cada equipo sera provisto con
tres chapas metalicas inoxidables, que llevaran grabadas sus caracteristicas, una placa estara
fijada a la electrobomba y las dos restantes se proveeran sueltas.

PLANILLA DE DATOS GARANTIZADOS: El contratista presentara debidamente firmada y sellada
por él y por el fabricante, una planilla de datos garantizados (Electrobomba para Agua Potable tipo
pozo profundo accionada por motor eléctrico sumergible directamente acoplado), que se adjunta;
los datos emitidos en la misma no supondran el cumplimiento por parte del elemento ofrecido de
alguna (s) de las condiciones técnicas solicitadas.

ENSAYO DEL GRUPO ELECTROBOMBA: La Contratista, a efectos de obtener la certificacion de
las unidades ofrecidas, debera ensayar el 100% de las bombas a proveer e instalar, asi como las
de repuesto; a tales efectos trasladara al banco de pruebas que designe la inspeccion o a uno
arrendado por la contratista a tal fin, la cantidad de bombas indicadas a su exclusivo riesgo y cargo
de transporte, en donde se realizaran en presencia y bajo la supervision del personal de
operaciones del banco de pruebas y del inspector de obras, el ensayo del grupo electrobomba
consistira en la verificacion de las curvas:

1) Caudal - altura (Q - H)
2) Potencia - Caudal (P - Q)
3) Rendimiento - Caudal (R - Q)

El Inspector indicara a la contratista, una de las bombas a entregar, la cual sera desarmada por
cuenta y cargo del contratista.

A la bomba propiamente dicha, le sera desarmado como minimo, uno de los tazones, a efectos de
verificar materiales y dimensiones.

Por su parte, el motor sera ensayado al freno dinamométrico verificandose la potencia real
entregada mediante la confeccién de las curvas: Potencia -Resistencia; Potencia -RPM: Y
Potencia- Amperes.

Posterior a los citado ensayos y verificados los datos, se procedera al armado de la bomba por
cuenta del contratista.

En caso de que alguna de las bombas o motores no cumpla con lo requerido, sera rechazado,
debiendo el contratista presentar un nuevo conjunto motor-bomba a los cuales se le realizara el
ensayo especificado.

Se labrara acta de los ensayos del desarme, que seran firmadas por el contratista o su
representante, el inspector de la obra y el responsable del banco de pruebas. Las Planillas que se
elaboren con motivo del ensayo, pasaran a formar parte de la documentacién de la obra.

Se computara y certificara por equipo de bombeo total y correctamente instalado en la perforacion
respectiva incluyendo en el precio la colocacion de los elementos mencionados en el presente y en
los articulos 2 y 2.1 como asi también toda otra tarea tendiente a dejar total y correctamente
finalizado el Item 1.

ARTICULO 2 - INSTALACION ELECTRICA PARA ELECTROBOMBA

El precio del Item incluye la linea de alimentacién externa, entendiéndose por tal la cantidad de
cables conductores, piezas y elementos necesarios, para llevar la energia desde la linea de alimentacién
mas proxima de la usina generadora, hasta los tableros que se encuentren en los pozos y/o tanques,
segun se indique en el presente proyecto, y en la tensidon y amperaje correspondientes a los elementos
alimentar. Asimismo el precio del item incluye Transformador de 10 KVA, tableros, en zona de
perforaciones y tanque elevado, relés, contactores, fusileras, interceptores, mano de obra, etc. y todo lo
necesario para dejar total y correctamente terminado el item. Debera responder en todo a lo que se
expone respecto a este item en  Especificaciones Técnicas para Obras Electromecanicas vigentes
segun normas. Se deja aclarado que el oferente para realizar su oferta se debera trasladar al lugar de la
obra mencionada recabando todos los datos que sean necesarios para tener un total conocimiento de los
trabajos a realizar y asi evitar errores de interpretacion.

Se computara y certificara el item en forma global, y una vez finalizada toda la instalacion con la
prueba eléctrica correspondiente efectuada y las especificaciones de los Articulos 2 y 2.1
cumplimentadas.

2-1 TRAMITE SUMINISTRO ENERGIA ELECTRICA
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La Comuna de CAFFERATA serd el encargado de iniciar la gestiones ante el organismo
respectivo para lograr el suministro de la energia eléctrica que se utilizara en todo el proceso de la obra y
pagara los derechos correspondientes a tales gestiones si los hubiere y contemplara que la instalacion
gestionada tenga caracter de permanente, por cuanto la recepcion provisoria la pasara a nombre del ente
que se hara cargo del servicio en marcha. En ningin caso se admitiran ensayos de bombeo con
grupos generadores o instalaciones precarias.

Debera asimismo realizar todas las diligencias ante las reparticiones correspondientes para
efectuar los cruces de conductores eléctricos por zonas afectadas por otros servicios publicos
(ferrocarril, pavimento, teléfonos, telégrafos, television, gas, etc.) y ejecutarlos de acuerdo a las
exigencias de cada reparticion, todo a su exclusivo cargo.

Todo los cables subterraneos deberan protegerse una vez colocados en el lecho de la zanjas
rodeandolo de arena y ladrillos comunes.

El contratista debera realizar la menor cantidad de empalmes posible en el tendido del cable
subterraneo y cuando ello sea necesario, debera construirse una camara, tales empalmes deberan estar
perfectamente acotados en el Plano conforme a Obra. En caso de que de dicha camara de empalme
coincidan con lugares donde puedan ocasionar riesgos, la ubicaciéon de la misma quedara a criterio de la
Inspeccidn corriendo por cuenta del contratista las variantes en costo que hubiere.

En los cruces de zanjas y/o pozos negros, etc., se debera seguir el criterio de cruces de pozos
para caferia, (encamisado con cafio de acero) segun plano tipo y con didmetro adecuado al cable a
contener. Todos los gastos que demanden el presente articulo seran considerados en el item instalacion
eléctrica para electrobomba.

ARTICULO 3- CONSTRUCCION DE CAMARA PARA ELECTROBOMBA

Comprende este item la construccion de camaras para Electrobombas, incluye mano de obra y
materiales y deberan construirse en correspondencia con cada perforacion y en los lugares indicados en
el plano de ubicacién de las perforaciones. Comprende el precio del ltem todos los materiales, mano de
obra y equipos para dejar totalmente terminado el mismo, siguiendo las dimensiones consignadas, los
detalles y medidas indicados en el plano tipo y las 6rdenes que imparta la Inspeccion.

Se computara y certificara por unidad de camara totalmente ejecutada por cada localidad.

ARTICULO 4 - PROVISION Y COLOCACION CANO DE ELEVACION CON UNION ROSCADA Y PIEZAS
ESPECIALES DE H° G° O PVC CON DIAMETRO Y CANTIDAD DE ACUERDO AL DETALLE DEL
PRESUPUESTO OFICIAL DE CADA PROYECTO.

4.1) CANOS DE ELEVACION BOMBAS:

Los cafios a utilizar para elevacion de las bombas a colocar deberan ser de H°G® de marca
aprobada por Normas IRAM. Las uniones se efectuaran con una empaquetadura de cafiamo peinado y
minio en los filetes de la rosca del cafo antes de roscarlo con la pieza y de modo que después de
ajustada la empaquetadura no rebase al interior. Se podra usar asi si la Inspeccién lo autoriza, una
empagquetadura de material plastico tipo Teflén o similar.

Al ejecutar la roscas debera preverse que no excedan la longitud estrictamente necesaria por lo
que se cuidard que la cara externa de la terraja no se lleve mas alla del extremo cortado del tubo, de
manera que el numero de filetes y la conicidad de la rosca aseguren un ajuste perfecto, a la vez que sea
minima la cantidad de empaquetadura. Con el objeto de evitar el atoramiento de la terraja con las astillas
del metal y a la vez evitar el recalentamiento de los cafios, se debera emplear un aceite lubricante o
refrigerante.

Se debera escariar los extremos del tubo cortado antes de proceder a ejecutar las roscas.

Cuando la electrobomba se instale a una profundidad mayor de 15 metros, se debera colocar una
valvula de retencion vertical de bronce a unos 6- 12 metros sobre el equipo, pero siempre por debajo del
nivel estatico del agua. Si la profundidad supera los 60 metros, se debera colocar otra valvula de
retencidn de similares caracteristicas a mitad de camino, aproximadamente. El fin de éstas valvulas es el
de evitar el golpe de ariete sobre las bombas.

La provisidon y colocacién éstas valvulas debera ser incluida dentro del precio del item
correspondiente.

Se computara y certificara por metro lineal colocado y correctamente ejecutado y probado de
acuerdo al detalle que se especifica en el presupuesto de cada obra.

4.2) PIEZAS ESPECIALES DE H°G° Y/O DE PVC
En cada cdmara para electrobomba se debera colocar las siguientes piezas especiales
que podran ser de H°G® o de PVC: union doble (1); niple roscado (2); “T” (1) con reduccién para canilla
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de bronce de 2" incluida ésta, curva de 90° (3). Se utilizaran piezas de primera calidad y de marcas
reconocidas segun Normas IRAM. Las uniones se efectuaran con la interposicion de teflén u otro material
sellador. Los diametros figuran en el detalle que se expresa en el presupuesto y/o plano respectivo.

Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada, tal como figura en el
Presupuesto Oficial para cada Obra.

ARTICULO 5 - PROVISION Y COLOCACION VALVULA DE RETENCION DE BRONCE
El presente item comprende la provision y colocacion de una valvula de retencion tipo
Vertical de bronce, cierre a charnela, asiento de bronce, para 14 atmésferas, del diametro sefialado en el
Presupuesto oficial de cada localidad. Deberan ser de primera calidad y responder a Normas IRAM.
Comprende este item los elementos y materiales tendientes a una correcta y hermética instalacion.
Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada tal como figura en el
Presupuesto Oficial por cada Obra.

ARTICULO 6 - PROVISION Y COLOCACION DE VALVULA ESCLUSA
El presente item comprende la provision y colocacidon de una valvula Esclusa con rosca,
vastago fijo, cuna doble prensa-estopa, capaz de soportar una presion hidraulica de 14 kg/cm2. Los
didmetros figuran en el presupuesto oficial. Deberan ser de primera calidad y responder a Normas IRAM.
Comprende este item los elementos y materiales tendientes a una correcta y hermética instalacion.
Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada, tal como figura en el
Presupuesto Oficial de cada Obra.
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RUBRO C: TRATAMIENTO

ARTICULO 1: PROVISION, COLOCACION Y PUESTA EN MARCHA DE UNA PLANTA DE OSMOSIS
INVERSA CAPACIDAD 10 m*HORA DE AGUA.

Este item comprende la:

Provisidon e instalacion de un (1) equipos de 6smosis inversa con capacidad de produccion
horario de agua de excelente calidad de 10000 It (10 m*H), con motor multietapa de alta presion, de
potencia suficiente a tal fin, preferentemente de fabricacién nacional.

El equipo propuesto debera garantizar que el concentrado producido no sera mayor al 55 % del agua
cruda ingresada a la planta. La calidad minima del agua producto debera ser garantizada por el oferente
mediante un cuadro con los porcentajes de rechazo correspondientes a los parametros criticos del agua.
Agua a tratar:

El agua a tratar sera la obtenida a partir de las perforaciones destinadas a tal fin, ubicadas en
forma paralela a la calle Helvecia. En los estudios de fuentes se acompafan analisis fisico-quimicos de
esta agua, no obstante ello, el Oferente debera efectuar los analisis del agua cruda a tratar, necesarios
para poder establecer el tipo de equipo a ofertar; asimismo recabara mayor informacién sobre la
variabilidad de los parametros del agua cruda a tratar.

Consecuentemente no se considerara reclamo alguno del Contratista de las obras con relacién al
no cumplimiento de los resultados garantizados, por falta de datos en los pliegos

Respecto al tipo de permeadores no se impondran limitaciones con relacion al tipo de membrana a
utilizar, tipo y presion de trabajo de las bombas de presurizacién, pretratamiento o postratamiento que
sean necesarios para el correcto funcionamiento de los equipos. No obstante ello, los componentes a
incorporar deberan cumplimentar las siguientes especificaciones minimas:

La Administracion en base al andlisis de la informacion suministrada por el oferente estudiara las
propuestas técnicas a fin de determinar sobre la viabilidad de la oferta. A tal fin se tendra en cuenta la
configuracion y tipo de las membranas propuestas, sus ventajas y desventajas operativas, de durabilidad,
de garantias y facilidad de reemplazo.

Antecedentes:

El oferente acompanara en su oferta todos los antecedentes sobre plantas de Osmosis Inversa
fabricadas por el proveedor propuesto, instaladas y en funcionamiento, en el pais 6 en el extranjero,
indicando capacidad, tipo de agua tratada, lugar de emplazamiento, asi como los inconvenientes que se
hubieran presentado en dichas plantas. Se suministrara informacién asimismo respecto a la antigliedad,
magnitud y organizacion del proveedor. Dicha documentacion sera considerada, juntamente con la
referente a las caracteristicas de los equipos ofrecidos, en oportunidad de la evaluacion técnica de las
ofertas para determinar su viabilidad.

El oferente debera presentar, con la documentacion respectiva, un compromiso de la firma
proveedora del equipo certificado ante escribano publico de:

-Provisién del equipo y cumplimiento de los Datos Garantizados
-Capacitacion, supervision y asistencia técnica durante los lapsos establecidos en el Pliego.
-Disponibilidad de membranas y cartuchos de microfiltracién iguales a los que se utilizaran en el equipo

Dicho compromiso no afecta la responsabilidad que asume el Oferente ante el Ente Licitador
sobre el cumplimiento de dichos compromisos.

La no presentacién de la documentacion mencionada sera causal de rechazo de la oferta.

Se incluira la provisién e instalacion de equipos dosificadores o reductores, como también sus
correspondientes depdsitos (tanque para preparar la solucion) y obras auxiliares (desagues), a los fines
de corregir el potencial de incrustacién de carbonatos (antiescalantes). Se debera especificar el producto
quimico a utilizar. La dosificaciéon se hara en linea por medio de bomba a diafragma, de caudal regulable,
construida en materiales adecuados al reactivo a utilizar.

A los fines de lograr una homogeneizacion del producto dosificado, se colocara un mezclador del
tipo estatico también en linea.

Dependiendo de la calidad fisica del agua a tratar debera considerarse una o mas etapas de
microfiltracién. El o los microfiltros se colocaran para eliminar los sélidos en suspension que podrian danar
la bomba de alta presidn u obturar membranas. Los microfiltros seran del tipo 'cartucho descartable".

Respecto a la bomba de alta presion sera del tipo centrifuga multietapa construida en acero
inoxidable, preferentemente de fabricacion local debiéndose especificar los datos correspondientes al
grupo electrobomba en planilla de datos garantizados al efecto.

El sistema de bombeo debera estar protegido por dos lazos de control a saber:
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* Un sistema de control de baja presion en linea de succion con lo cual se asegura que la bomba no
funcione en condiciones de alimentacién inadecuada. Esto se efectuara por medio de un presostato de
baja, el cual estara calibrado a un valor de 1Kg/cm2, debajo del cual enclavara el equipo.

* Un sistema de control de alta presién en linea de impulsion, con lo cual se asegurara no danar el equipo
en caso de aumentos de presion excesivos. Esto se efectuara por medio de un presostato de alta, el cual
esta calibrado a un valor por encima del cual enclavara el equipo

Dentro de este subrrubro se incluye, en conclusion, la provisiéon e instalacion de los siguientes
elementos.

* Sistemas de dosificacion de productos quimicos consistente en uno o mas bombas
dosificadoras con detectores por bajo nivel con alarma y enclavamiento. Con 1 (uno) juego de repuestos
de: 1 (uno) cabezal; 2 (dos) diafragma, 2 (dos) juegos de valvulas, 2 (dos) juegos de planos de despiece y
manual de mantenimiento y operacién para cada equipo.

* Mezcladores estaticos en acero inoxidable 316 tipo a bafles o chicanas.
* Microfiltros a cartuchos descartables en carcaza de acero inoxidable AISI 316L.
* Correctores de pH.

* Bombas de alta presion, una por equipo (2), de potencia y presion de trabajo idéntica a
las provistas con los equipos de tratamiento. (valores de potencia y presién de trabajo a ajustar por el
proponente segun equipo propuesto), en acero inoxidable.

* Sistema de dosificacion de hipoclorito de sodio: Provisiéon y colocacién de (dos) 2
bombas dosificadoras de hipoclorito de sodio, tipo compacta a diafragma (a ser instalada a pié de tanque
elevado). Presion maxima de descarga 7 Kg/cm2 (siete kilogramos por centimetro cuadrado). Caudal
variable de 0 a 2 It/h (hasta dos litros por hora) a presiéon media de cabezal referido al agua, regulable
manualmente con la bomba detenida. Con 1,50 m (uno coma cincuenta metros) de tubo de succiony 5 m
(tres metros) de tubo de descarga adecuados. Con 1 (uno) juego de repuestos para cada bomba
compuesto de: 1 (uno) cabezal; 2 (dos) diafragma, 2 (dos) juegos de valvulas, 2 (dos) juegos de planos de
despiece y manual de mantenimiento y operacién. Con motor para corriente alterna trifasica 220/380 - 50
Hz, similar o Pascal DR 0,5.

Para evitar posteriores inconvenientes de tener que recurrir a distintas fuentes de
provision de repuestos, se tomaran soélo en cuenta los proveedores que fabriquen y/o garanticen la
posterior provisién de repuestos de conjunto.

El Contratista debera proveer y colocar todos los elementos para una correcta puesta en
funcionamiento del equipo, y que comprende la provisidon y colocacion de: El dosador y los repuestos
cuyas caracteristicas ya se expresaron; las conexiones necesarias entre éste y la cafieria de impulsién y
el tanque; el anclaje del dosador en la losa del recinto de alojamiento del tanque de soluciéon con sus
correspondientes elementos de anclaje y todo otro trabajo para dejar total y correctamente finalizado el
item.

Se debera lograr la sincronizacién del funcionamiento del dosificador con el de las bombas
impulsoras a través del tablero especifico, es decir, marchan las bombas, marcha el dosador, paran las
bombas, para el dosador.

El Contratista debera respetar la ubicaciéon del dosador, conexiones y detalles de fijacion
que se indican en los planos correspondientes y detalles de fijacion que se indican en los planos
correspondientes. La bomba dosadora se certificara unicamente luego del ensayo de funcionamiento, con
agua, y en la sincronizacion citada, con las electrobombas y las conexiones eléctricas ya realizadas de
acuerdo a los planos respectivos. Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada en
un todo a lo especificado en el Presupuesto Oficial.

Iguales especificaciones rigen para los restantes dosadores de productos quimicos.

En todos los casos se debera prever la construccién de los respectivos desagies e
instalaciones complementarias como las tomas de agua potable para la dilucion de los productos a utilizar
y lavado de equipos varios.

Se debera considerar en este item la provision e instalacidon del tanque para el preparado
de la solucién, PRFV, de 50 Its, con tapa. El mismo debera ser adecuado a los fines especificos
pretendidos. El costo que derive de la instalacién del tanque sera considerado prorrateado en el costo de
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provision e instalaciéon de los cloradores no efectuandose reconocimiento particular alguno en tal
concepto.

* Canferias y valvulas: Tanto las de alta como de baja presion que conforman el equipo de ésmosis
inversa propiamente dicho seran de acero inoxidable AISI316L con valvulas a diafragma rilsanizadas y/o
inoxidables AISI3126L.

* Sistemas de proteccion y control: Respecto a las variables del equipamiento se suministraran, con el
equipo los siguientes:

e Controlador de presion de succion de la bomba de alta presion: Enclavamiento a baja presion.

» Controlador de presion de la bomba de alta presién: Enclavamiento a alta presion.

Controlador de temperatura del agua de alimentacion.

Controlador de pH en linea de alimentacién.

L]

* Instrumentos principales:

e Manoémetro entrada microfiltros, en linea, rango 0-7 bar.

¢ Mandmetro salida microfiltros, en linea, rango 0-7 bar.

¢ Mandmetro entrada a ésmosis, rango 0-30 bar.

« Mandmetro salida concentrado, rango 0-30 bar.

* Mandmetro salida de concentrado de cada etapa.

e Termostato agua cruda en linea.

« Caudalimetros tipo a turbina tangencial o placa orificio con panel en tablero para:

Caudal permeado

Caudal de alimentacion

Caudal concentrado

e Conductimetro: instalacion en tablero con doble celda (conductividad de agua cruda y de agua
permeada).

« PHmetros, en tablero para medicion de agua de alimentacion y agua producto.

» Switches:

Presostato de alarma de baja presidén entrada bomba de alta presion.

Presostato de alarma de alta presion entrada bomba de alta presién.

Termostato de alarma por alta temperatura.

» Se debera disponer de disponer de dispositivos para la extraccién de muestras en diferentes sectores
del tratamiento.

« Purga de aire en la parte superior del equipo.

¢ Valvula para el control del caudal del concentrado.

* El agua producto sera entregada por la planta a una cafieria de impulsién de PVC-10 de 0,050 m
de diametro Hasta la cisterna de Agua Tratada. De igual manera el agua de deshecho hasta salir del
predio del tanque y a su disposicién final a cargo de quien corresponda.

* Instalacion eléctrica: Cada equipo contara con tablero eléctrico construido en chapa de acero
inoxidable, incluyendo seccionador general, botoneras de arranque y parada, contactores, sefalizaciones
y todos los elementos para el comando y proteccidén de los motores, cableado e instrumentos eléctricos
incluidos en el equipo.

El suministro de energia se hara desde el tablero general principal a instalar en la misma sala de
tratamiento.

Se considera incluido en el presente subrrubro las instalaciones eléctricas necesarias para
asegurar el suministro de energia eléctrica a todos los equipos partiendo del tablero general ubicado en la
sala de proteccion planta. Todos los gastos relacionados a materiales, mano de obra, permisos, tramites
deberan ser incluidos en el presente rubro.

* El equipo sera entregado sobre bastidor construido en cafo de acero inoxidable, tipo "skid
mounted" u otro a proponer.

* El oferente debera entregar un sistema de limpieza para las membranas.

Repuestos:
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Conjuntamente con los equipos se debera entregar el siguiente listado de elementos:

* 6 (seis) valvulas para alimentacion y lavado de idénticas caracteristicas que las originales.

* 4 (cuatro) juegos completos de valvulas para alimentacion y descarga de unidad de
bombeo de alta presion.

* 2 (dos) juegos de repuesto para el sistema impulsor de dosificador de reactivos quimicos.

*1 (un) manémetro de 0 a 4 BAR en bario de glicerina, segun repuesto original.

*1 (un) manémetro de 0 a 40 BAR en bafio de glicerina segun repuesto original.

Materiales descartables:

* 100 (cien) microfiltros de 5 micras.

* 100 (cien) microfiltros de 15 micras.

* 200 (doscientos) Kg. de bactericida inorganico.

* 30 (treinta) Test-kit para determinacién de cloro libre.

* 2 (dos) membranas de iguales caracteristicas que las originalmente instaladas.

Herramientas: El contratista proveera un kit de herramientas menores que cubran la totalidad de las
necesidades para el funcionamiento y mantenimiento de las respectivas plantas.

Materiales.

Todos los materiales, accesorios y artefactos a emplearse deberan ser de marcas acreditadas,
aprobadas por Normas y de optima calidad. El Contratista suministrara y colocara la totalidad de los
materiales, artefactos y accesorios para la correcta terminacién de las instalaciones.

Disposicion de las aguas (permeada y desecho): El equipo debera garantizar la disposicion final
de las aguas que produce en los siguientes puntos de vuelco:

a) Agua permeada: presion minima capaz de disponerla en tanque elevado de 16.05 m de altura total

b) Agua de desecho: presion minima a la salida de la planta de > 1,5 kg./cm2.(estimada).

Postratamiento:

La Planta podra contar, en caso necesario, con una instalacion de descarbonatacion, debiendo
permitir alcanzar el valor de saturacion para el caudal de agua producida.

Prueba de funcionamiento:

Finalizada la instalacion de la totalidad del equipamiento y habiendo recibido la aprobacion previa de
la Inspeccion de obras se procedera a efectuar la prueba de funcionamiento la cual perdurara, logrado la
estabilizacion de los parametros de disefio, por 24 horas continuas. Dicha prueba podra ser interrumpida a
fin de ajustar detalles constructivos resuelto los cuales se volverd a comenzar hasta lograr permanencia
ininterrumpida. Las pruebas podran ser ejecutadas tantas veces como la Inspeccién de la obra lo requiera
corriendo los gastos que ello demande por cuenta de Contratista.

Las pruebas se haran en presencia de personal técnico especializado de la empresa proveedora
del equipo quienes durante el periodo de pruebas instruird al personal designado por la Administracion
comunal de la Localidad de Cafferata.

Una vez ajustado el funcionamiento del equipo el mismo se pondra en funcionamiento en forma
continua, a produccion maxima, por el término de 20 dias corridos. La produccion, durante dicho periodo,
sera entregada a la red de consumo y/o al destino que la Inspeccion considere conveniente corriendo
todos los costos de produccién a cargo de la Contratista.

En virtud de tal esquema de pruebas el Contratista debera considerar la Instalacion del equipo con
la suficiente antelacion a fin de permitir la correcta ejecucién de las mismas.

Operacion y mantenimiento
La firma proveedora de los equipos debera disponer personal técnico especializado a fin de instruir
al personal que se hara cargo de la planta en las tareas relacionadas con la operaciéon y mantenimiento del
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sistema. Asimismo debera entregar un manual en donde queden claramente especificadas las instrucciones
necesarias para efectuar correctamente las operaciones de operacién y mantenimiento del sistema.

La firma quedara a disposicion de la comitente, para instruccién del personal, hasta la recepcion
definitiva de la obra o un minimo de 365 dias desde operada la recepcion provisoria de la misma.

Tales tareas de asistencia, ademas de las que se pudieran efectuar durante el periodo de prueba de
equipos, deberan correr por cuenta del proveedor, lo cual garantizara por escrito tal obligacion.

Las tareas especializadas deberan ser ejercitadas por personal que a juicio de la Inspeccion reunan
suficiente idoneidad; en caso contrario, la misma esta facultada para exigir la ejecucion por obreros
matriculados.

Servicios:
El oferente presentara al momento de la cotizaciéon garantia por escrito por la que se comprometa a
prestar servicio de asistencia técnica ante eventuales desperfectos en la planta.

Presentara ademas un plan de supervision y asistencia técnica indicando periodicidad del mismo
como asimismo un plan de mantenimiento preventivo.

Debera disponer de un stock minimo de membranas en el pais.

Garantias: La firma proveedora de los equipos presentara por escrito una garantia, extendida
directamente por el fabricante de los equipos contra todo defecto de fabricacién o de funcionamiento. De
igual manera el fabricante de los equipos extendera una garantia por un plazo no menor de 2 (dos) afios
sobre todos los componentes del sistema (bombas que integran el sistema de tratamiento, instrumental,
instalaciones, circuitos hidraulicos, circuitos eléctricos, filtros, dosadores y todo otro equipo y/o
instrumental).

Si surgiera el incumplimiento de algunos de los datos garantizados ocasionando perjuicio
econdmico al comitente, se aplicara una multa equivalente al valor presente de los mayores costos de
inversion y operacion durante el periodo de disefo de la planta calculados con una tasa de descuento del
12%. Si de dicho incumplimiento surgiera la imposibilidad de obtener los rechazos salinos garantizados,
con los porcentajes de conversién y presion de bombeo asegurados, la planta sera rechazada en su
totalidad, debiendo el contratista reemplazar la misma por otra que cumplimente las condiciones
requeridas, a satisfaccion de la Inspeccion, sin derecho a reclamo alguno.

MUY IMPORTANTE: Se dara preferencia a aquellos equipos que acepten permeadores de
distintos proveedores, indistintamente. A tal fin deberan presentar en su propuesta antecedentes
fehacientes y comprobables que acrediten lo solicitado.

Datos garantizados.

Se acomparnara la Planilla de Datos Garantizados segun modelo adjunto y una memoria
descriptiva de la planta.

PLANTA DE OSMOSIS INVERSA
PLANILLA DE DATOS GARANTIZADOS

1- Caudal de agua producida (permeado) (m3/h)

2- Rechazo salino (%)
- Solidos disueltos totales:
- Cloruros:
- Sulfatos:
- Nitratos:
- Fldor:
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- Arsénico:
- Silice:
- Hierro:

3- Conversioén o recuperacion: (agua producida / agua cruda) * 100

4- Membranas
-Tipo
- Material:
- Precio unitario de reposicioén:
- Vida util garantizada a operacion normal:
- Material soporte:
- Presién maxima de operacion:
- Capacidad y material del tanque para lavado de membranas:
- Bastidor-material:

5 - Micordfiltracion.
- N° de etapas:
- Tamano de poros:
- Caida de presién admisible:
- Cantidad de cartuchos por equipos:
- Material de los cartuchos:
- Precio unitario de reposicion:
- Material de la carcasa:
- Vida util a operacion normal:

6 - Bomba de alta presion.
- Tipo:
- Caudal:
- Presion:
- Material de la carcasa:
- Marca:
- Material de las partes en contacto con el agua:
- RPM - Voltaje - Fases - Potencia (Kw):

7 - Bomba centrifuga para conducir el agua desde la cisterna de agua cruda a la planta de O.I.
- El proveedor de la planta indicara las caracteristicas técnicas de acuerdo a la
presion requerida de ingreso a la planta.

8 - Circuito hidraulico:
- a) Baja presién:
- Material tuberias:
- Tipo de valvulas:
- Material de valvulas:

b) Alta presién:
- Material tuberias:
- Tipo de valvulas:
- Material de valvulas:

9 - Dosificacion de productos quimicos (Indicar para cada producto):

- Tipo de bombas:

- Rango de caudales:

- Presion de trabajo:

- Materiales de carcasa, cabezal y diafragma.:

- Tanques de almacenamiento. Capacidad y material.

10 - Elementos de control. (especificar todos los incorporados a la planta)
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- Manémetros.
- Ubicacion y funcion:
- Tipo:
- Rango y presiones:

- Presostatos.
- Ubicacion y funcion:
- Tipo:
- Rango :

- Valvulas
- Ubicacion y funcion:
- Tipo:
- Material:

- Medidores de caudal
- Ubicacion:
- Tipo:

11 - Insumos de productos quimicos - tipo y consumos (gr/m3 de agua producida)

- Desincrustante:

- Acido sulfurico:

- Desinfectante:

- Otros (polielectrolitos, etc.):

12 - Consumo de energia eléctrica (Kw.h/m3 de agua producida):

13 — Filtracion (Pretratamiento)
- Material Tanque:
- Velocidad de Filtracion:
- Manto Filtrante:
- Elementos de operacién y control:

14 - Descarbonatacién (Postratamiento).

- Tipo:
- Materiales:

MEDICION Y PAGO: El presente Articulo se medira y pagara en forma global una vez concluida la totalidad
de los trabajos y entregas habiéndose efectuado las pruebas de funcionamiento ordenadas por la
Inspeccién. No se reconoceran pagos parciales por ninglin concepto.

ARTICULO 2: CONSTRUCCION DE UN GALPON PARA PROTECCION PLANTA DE OSMOSIS
INVERSA Y TABLERO GENERAL DE COMANDO.-

Este items Comprende la construccién de una casilla para proteccion PLANTA DE OSMOSIS
INVERSA Y TABLERO GENERAL DE COMANDO.- incluye pileta de cocina con canilla y tendra las
medidas indicada en el plano tipo correspondiente.

Se ejecutara en correspondencia con la colocacion de la planta a instalar y sus dimensiones
deberan adecuarse a las caracteristicas que se expresan en el plano tipo correspondiente tomando como
disefo basico una superficie cubierta de 44 m2 y las presentes especificaciones. Pudiendo el oferente
presentar alternativas, de ser asi presentara junto con la oferta el disefio definitivo, los planos
correspondiente con las especificaciones técnicas y detalles constructivos.
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La ubicacion definitiva estara dada por la inspeccion en el momento de efectuarse el inicio de la
obra conjuntamente con el acta de replanteo y con la anuencia de la comuna ya que el terreno es de su
propiedad.

La misma estara construida con materiales de primera calidad del tipo monolitico y por obreros de
acreditada idoneidad de acuerdo con las mejores reglas del arte.

Los cimientos se ejecutaran de acuerdo a las reglamentaciones vigentes con ancho y profundidad
de acuerdo al espesor de los tabiques con capa aisladora vertical y horizontal. Las paredes a construir
tendran un espesor minimo de 0,15 m, debiéndose ejecutar con hiladas horizontales, debiendo quedar los
ladrillos perfectamente trabados en todas las direcciones y los recubrimientos no seran menores que la
mitad de su ancho y sin dejar juntas contiguas en planos verticales, normales o paralelos al paramento
visto se elevara simultdaneamente al mismo nivel en todos los puntos o destinados a serlo. Los
paramentos se erigiran respetando las indicaciones del plano en lo que respeta a aberturas de puertas,
portén y ventanas, se elegiran los ladrillos de forma mas regular y color uniforme para ser empleados en
las caras vistas del frente del local Unicamente.

El techo estara construido con una cubierta de CHAPA GALVANIZADA, se construira una carga
perimetral de 0,15 m. con revoque grueso y fino pintado a la cal o bien una cenefa de chapa.

El interior de la casilla estara revocado con un azotado impermeable y una terminacion de un
revoque fino pintado a la cal y latex final. Debera estar provista en lugar a determinar de una mesada con
pileta de cocina y canilla de bronce con las conexiones de agua correspondientes.

El piso estard compuesto por un contrapiso de hormigén a fin de soportar las cargas de la planta
terminada con una carpeta impermeable. Las aberturas seran de aluminio color reforzado y con vidrios del
tipo doble.

La instalacion eléctrica para iluminacién y tomas necesarias como asi también las conexiones
trifasicas para el funcionamiento de las Perforaciones se adecuaran a las necesidades de la misma, el
cableado sera embutido y se admitiran en algunos casos el uso de cable canal.-

Se computara y certificara por galpén total y correctamente construida tal como se consigna en las
presente Especificaciones de este Pliego y al presupuesto oficial.-

Articulo 3: PROVISION Y COLOCACION DE UNA BOMBA DOSADORA DE HIPOCLORITO DE SODIO

COMPACTA A DIAFRAGMA:

El articulo comprende la provision y colocacion de un dosador de hipoclorito de sodio compacto a
diafragma, presion maxima de descarga de 7 kg/cm? (siete kilogramos por centimetro cuadrado). Caudal
maximo de descarga de ..... lts/hr (..... litros por hora) a presion media de cabezal referido al agua,
regulable manualmente con la bomba detenida. Con 1,5 m (uno con cincuenta metros) de tubo de succién
y 3 m (tres metros) de tubo de descarga adecuados. Con 1(uno) juego de repuestos compuesto de: 1
cabezal, dos diafragmas, dos juegos de valvulas, dos juegos de planos de despiece y un manual de
mantenimiento y operacion.

Con el motor para corriente eléctrica trifasica 220/380 — 50 Hz linea metro Mixer serie MD o
similar.

Para evitar posteriores inconvenientes de tener que recurrir a distintas fuentes de provision de
repuestos, se tomaran sélo en cuenta los proveedores que fabriquen y garanticen la posterior provisién de
repuestos en conjunto.

El contratista debera proveer y colocar todos los elementos para una correcta puesta en
funcionamiento del equipo y que comprende la provisién y colocacién de: un dosador y los repuestos
cuyas caracteristicas ya se expresaron, un tanque plastico con capacidad de 50 litros para depésito de la
solucion de cloro y las conexiones necesarias entre el dosador, tanque y las caferias de impulsion. La
colocaciéon de estos elementos mencionados se hara en la casilla conjuntamente con la planta de
tratamiento en lugar a determinar por la inspeccién. El anclaje del dosador en el lugar cercano al
alojamiento del tanque de solucién con sus correspondientes elementos de anclaje y todo otro trabajo
necesario para dejar total y correctamente finalizado el Articulo.

Se debera lograr la sioncronizacién del funcionamiento del dosador, con el de las bombas a través
del tablero general, es decir, marchan las bombas marcha el dosador, paran las bombas para el dosador.

Se computara y certificara el dosador colocado con todas las conexiones necesarias para el fin
que se la solicita mas- tanques depdésitos, y todo otro trabajo necesario para dejar total y correctamente
terminado y probado el item, incluyendo en el mismo todos los elementos detallados y que deban
agregarse en su ejecucion.
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Articulo 4: PROVISION Y COLOCACION DE UNA CISTERNA SEMIENTERRADA PARA ALMACENAR

AGUA CRUDA DE 25 M® DE CAPACIDAD:
Este item comprende la provisién y colocacion de 1 (una) Cisterna para almacenar agua Cruda
en la capacidad que se especifica en la Planilla de la Oferta Rubro C ltem 7.

Se podra ofertar dentro de las siguientes caracteristicas o proponer alternativas de material
siempre y cuando se respeten la capacidad consignada en el presupuesto oficial.

CISTERNAS DE PRFV
De considerar en la oferta cisternas de PRFV, se tendran en cuenta las siguientes
Especificaciones.

Las cisternas podran ser de Poliéster reforzado con fibra de vidrio con volumen interior
completamente limpio de insertos metalicos con superficie exterior blanca y superficie interior con
caracteristicas impermeables y que impidan la formacion de microorganismos que alteren la calidad del
agua. Las mismas deberan estar calculadas para resistir los esfuerzos horizontales, peso del liquido, peso
propio de la cisterna y alguna sobrecarga estimada. Las propuestas que presenten las empresas a esta
licitacion contendran: Memoria Técnica detallando caracteristicas del conjunto cisterna - anclaje -
fundacion, calculos estructurales (fundacion - anclaje, etc.), sistema de cafierias de alimentacion, diametro
110 mm., desborde y limpieza: diametro 50 mm. (Permitiéndose que se utilicen cafios de PVC protegidos
convenientemente a la accién de golpes y demas efectos). Debera tenerse en cuenta los ensayos y
calculos inherentes a la fundacién y anclajes que seran exigidos antes de iniciar la obra, un plano
detallando el célculo y detalles de hierro del conjunto cisterna - fundacién - anclaje.

Se deja establecido que la Inspeccion de Obra podra ordenar el analisis de los componentes de
las cisternas de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV) para que la provisidon de las mismas retnan
los requisitos de ser construidas con resinas tipo "WR" ORTOFTALICAS" de absorcién nula de agua en la
parte exterior; siendo requisito para la parte interior que la resina a emplear sea "ISOFTALICA" apta para
estar en contacto con elementos y sean inocuas con elevada resistencia quimica y absorcion nula de
agua.

Se computara y certificara la cisterna colocada con todas las conexiones necesarias para el fin
que se la solicita mas- anclaje - fundacién, y todo otro trabajo necesario para dejar total y correctamente
terminado y probado el item, incluyendo en el mismo todos los elementos detallados y que deban
agregarse en su ejecucion.
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RUBRO D: RESERVA

ARTICULO 1: PROVISION Y COLOCACION DE TANQUE ELEVADO PARA RESERVA DE AGUA
POTABLE.

Este item comprende la provisién y colocacion de una torre tanque cuyos datos de Capacidad de
la Cuba, altura de Fuste, Cafierias de subida, bajada y desborde y demas datos se detallan a
continuacién y ademas figuran y son validos en el item N° 1 del RUBRO RESERVA de la Planilla de la
Oferta de la obra.

DEPARTAMENTO | LOCALIDAD TANQUE @ Y MATERIAL DE CANERIAS
CAPACIDAD | H. FUSTE | SUBIDA | BAJADA | DESBORDE
PVC-10 PVC-10 PVC-10
GRAL LOPEZ CAFFERATA 30m? 12 m. @63 mm |G 140 mm @ 63 mm

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION DE TANQUES ELEVADOS:
Se podra ofertar dentro de las siguientes caracteristicas:

¢ CUBAde P.R.F.V. con FUSTE metalico y BASE de Hormigon Armado.
El tanque a proveer debera estar provisto por los siguientes elementos:

¢ CUBA de PRFV en todos los casos aptos para almacenar agua potable y aprobados por Normas
vigentes. Incluye logotipo a pintar en dos caras a determinar por la inspeccién.

CAPACIDAD DE RESERVA DE LA CUBA: de acuerdo al detalle solicitado para la obra. Con volumen

interior completamente limpio de insertos metalicos, con superficie interior con caracteristicas

impermeables y que impidan la formacién de microorganismos que alteren la calidad del agua en el caso

de PRFV.

¢ FUSTE podra ser metalico con cuatro parantes soldados en reticulado espacial o de chapa rolada con
los espesores necesarios de acuerdo a las cargas que deberan resistir.

¢ Caferia de subida, bajada y desbordes de PVC clase 10 didmetro solicitado en particular segun
cuadro. Se construird un By Pass entre las caferias de Subida y Bajada con cafieria de H° G° del
diametro que corresponda a la obra, con 3 (tres) valvulas esclusas de Bronce a una altura desde el
nivel terreno natural de 1.70 m.

+ Escaleras de inspeccion con proteccion y sistema de sefalizacion reglamentaria de acuerdo a normas
de seguridad vigentes, con la provision y colocacion de un automatico de arranque y corte STOP.

+ Escaleras de inspeccion con proteccion reglamentaria para acceso al interior de la cuba, que debera
tener entrada superior tipo boca de hombre herméticamente cerrada.

+ Con bridas solidarias al tanque, para carga, servicio y vaciado completo.

El contratista debera tener en cuenta antes de efectuar su propuesta las siguientes
especificaciones:

Para tanques de: CUBA DE PRFV, FUSTE METALICO Y BASE DE HORMIGON ARMADO:
EL oferente para realizar su propuesta debera comprobar, en el lugar asignado para la ejecucion

del tanque y en la localidad a la que pertenece la obra, los datos que considere necesarios como asi
también la exactitud de las informaciones suministrado por la Reparticion, ya sea verbal o en la
documentacién técnica, a fin de no incurrir en errores de interpretacion, medidas, datos o conceptos que
perjudiquen el normal desarrollo de la obra.-

METODO DE CALCULO DE LA CUBA Y SU ESPESOR:

La base debera estar calculada para resistir los esfuerzos horizontales, peso del liquido, peso
propio del tanque, alguna sobrecarga estimada y el momento producido por la fuerza del viento.

Debera tenerse en cuenta la resistencia de la cuba al viento que provoca fuerza de compresién y
tracciéon en caras distintas que tratan de deformar la cuba.

CALCULO DE LA TORRE
Debera tenerse en cuenta el efecto de pandeo por causas de la carga del tanque, y la
accion del viento sobre la torre, la situacidon mas desfavorable, o sea la maxima altura, teniendo en
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cuenta las normas CIRSOC y velocidades de viento maximas tabuladas en la zona donde se instalara la
torre tanque.

METODO DE CALCULO DEL CONJUNTO TORRE - TANQUE - FUNDACION.
Debera realizarse el calculo estatico del conjunto de cuba, torre y sistema de anclaje y

fundacion.

Debera tenerse en cuenta el comportamiento del conjunto torre-tanque, anclaje -
fundacion, frente a la accidn del viento; para este calculo se utilizara una velocidad basica de disefio
teniendo en cuenta el mayor coeficiente de seguridad segun Normas CIRSOC.

Debera realizarse el calculo del conjunto tanque - torre - anclaje - fundacién, teniendo en
cuenta al considerar la accién de las rafagas del viento, los efectos de resonancia.

Las propuestas que presenten las empresas a esta licitacion contendran: Memoria
Técnica detallando caracteristicas del conjunto torre - tanque - anclaje - fundacion, calculos estructurales
(fundacion - anclaje, etc.), sistema de carierias de alimentacién, distribucion y desborde y limpieza.
(permitiéndose que se utilicen canos de PVC REFORZADO protegidos convenientemente a la accion de
golpes y demas efectos si se adopta por un fuste metalico y cilindrico y que no permita el facil acceso al
mismo a personas ajenas al sistema), sistema eléctrico integrando: balizas, pararrayos, iluminacién
exterior del tanque y ademas al sistema de comando detallado en plano; instalacién eléctrica. Debera
tenerse en cuenta los ensayos y calculos inherentes a la fundacién y anclajes que seran exigidos antes
de iniciar la obra, un plano detallando el célculo y detalles de hierro del conjunto torre - tanque - fundacién -
anclaje.

Se deja establecido que la Inspeccion de Obra podra ordenar el analisis de los
componentes del tanque de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV) para que la provisiéon del mismo
reuna los requisitos de ser construido con resinas tipo "WR" “ORTOFTALICAS" de absorcién nula de agua
en la parte exterior; siendo requisito para la parte interior que la resina a emplear sea "ISOFTALICA" apta
para estar en contacto con elementos y sean inocuas con elevada resistencia quimica y absorcién nula
de agua.

RESPONSABILIDAD DE LAS EMPRESAS EN LOS CALCULOS Y EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras de hormigéon armado que componen este item deberan ser ejecutadas en bases a un
proyecto estudiado en todos sus detalles por técnicos capacitados y deberan ser revisados por un
profesional en representacion de la empresa, asumiendo la entera responsabilidad de los calculos y
dimensiones indicadas en las diferentes estructuras proyectadas.

Se advierte especialmente que la responsabilidad material civil o criminal de las empresas
constructoras en sus obras por accidentes, imperfecciones o peligros derivados por causas imputables a
su personal, direccion, inspeccion, contralor , calculos o ejecucién, no cesaran con la Recepcién
Definitiva de las obras ejecutadas ni con la devolucion de los depédsitos de garantia de la empresa
contratista.

Dicha responsabilidad continuara por el término que la legislacion vigente acuerda para la
“Prescripcién”; segun sea el caracter de las acciones a que dieran lugar las contrataciones anteriores
que se hicieren al respecto, y los reclamos que se impusieron por el Estado o por particulares interesados
o afectados en el asunto.

En ninguin caso la revisién o aprobacién de los planos y calculos por parte del MASPyMA limita en
nada las responsabilidades de la empresa establecidas precedentemente.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

Para todo lo que no esta explicitamente indicado en el presente Pliego Particular de
Especificaciones Técnicas, y en todo lo que se oponga regiran en forma complementaria las
prescripciones establecidas en C.I.R.S.0.C.

En caso de cualquier divergencia técnica no contemplada por el Pliego de Especificaciones
Técnicas o por el citado C.I.R.S.0.C., servira como elemento de juicio el ultimo “Reglamento Aleman”que
se encuentra en vigencia a la fecha de consulta o la norma DIN 1045,

EXIGENCIAS DE CALCULO

El contratista debera efectuar el calculo y la verificacién de los espesores de hormigéon armado
segun las normas establecidas en el punto DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS.

Debera el contratista verificar en todos los casos que las estructuras proyectadas tienen las
armaduras metalicas, escuadrias y espesores de hormigon requeridos para resistir convenientemente los
esfuerzos a que dichas estructuras estén sometidas en condiciones normales.
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En ese sentido, el Contratista sera el Unico responsable por cualquier accidente que ocurra
durante la ejecucion de las obras o en el periodo de prueba, siendo de su cuenta todo gasto inherente a
la reposicién de la obra destruida o el arreglo de los desperfectos producidos por cuyo motivo antes de
iniciar los trabajos debera efectuar los calculos pertinentes para interponer cualquier objecion ante el
MASPyMA.

No se aceptaran sistemas de calculos basados en procedimientos empiricos que no respondan a
la teoria clasica sobre el particular. Tampoco se aceptaran simplificaciones que no estén perfectamente
justificadas y no signifiquen un aumento de la seguridad, en forma tal que los coeficiente de seguridad
sean inferiores a los exigidos por el C.I.R.S.0.C.

LIMPIEZA DEL TERRENO

El contratista procedera a la limpieza y destronque del terreno en que se ubicara el tanque,
procediendo luego a la nivelacion del terreno a la cota que la Inspeccién indique. Debera proceder luego al
retiro de la obra de todo material producto de esos trabajos, tales como raices de arboles, troncos, etc. y
la tierra sobrante. Si el terreno ofrece desniveles por debajo de la cota indicada, la contratista procedera
al relleno y compactacion de los lugares a rellenar.

EXCAVACIONES PARA FUNDACION

Las excavaciones para bases de hormigdén armado se ejecutaran de acuerdo a los planes que la
reparticion haya aprobado segun el punto PRESENTACION DEL PROYECTO PARA SU APROBACION.
Si al realizar las excavaciones aparecieran pozos, estos seran rellenados por el contratista con hormigén
1/8 1:4: 8 de cemento, cal, arena gruesa y cascotes de ladrillos respectivamente.

El fondo de las excavaciones sera perfectamente nivelado y apisonado, a las cotas de nivel que
resulten de los planos aprobados. Si preparados los fondos de las excavaciones se produjeran lluvias
que ablandaran el fondo de las mismas. El contratista debera excavar a mayor profundidad hasta terreno
seco Yy firme, pera luego rellenar hasta la cota inicial con hormigén 1/8 1: 4. 8 de cemento, cal, arena
gruesa, y cascotes.

Toda sobre excavacion que sea necesario efectuar como consecuencia de los métodos de
trabajo empleados por el contratista, sera por cuenta y cargo del mismo.

Una vez cimentadas las obras de hormigén armado, los espacios vacios se rellenaran con
cuidado, colocando tierra por capas sucesivas no mayores de 0,20 metros de espesor, bien apisonados
y humedecidas.

ENCOFRADOS

Se ejecutaran las dimensiones indicadas en los planos, con una tolerancia de 5 mm, en mas o
en menos para vigas, columnas y tabiques y sin ninguna tolerancia en menor para las losas. Se usaran
tablas de 2,5 cm. (1”) de espesor y 10 cm. (4”) de ancho como minimo. Los encofrados externos de las
estructuras de hormigén visto seran metalicos y/o de madera forrada en chapa o cepilladas y permitiran
hormigonar tramos de hasta tres (3) metros de altura como maximo y en tramos de fuste entero.

Seran rigidos, suficientemente apuntalados y arriostrados para evitar toda deformacion
proveniente del peso hormigén y cargas eventuales; armados perfectamente a nivel bien alineados sin
partes alabeadas, desuniones o rajaduras. Las juntas de las tablas seran practicamente herméticas, no
debiendo permitir el escurrimiento de la lechada de cemento.

Antes de hormigonar se limpiardn y mojaran bien. A tal fin se dejara aberturas (ventanas) en la
parte inferior de columnas y tabiques, partes salientes y parte inferior de vias empotradas.

En el caso de encofrados metalicos, recubiertos de chapas o de madera se deberan aceitar
antes de la colocacion de las armaduras. El aceite a usar debera ser de calidad tal que no manche ni
decolore el hormigén. Se debera cuidar especialmente no colocar las armaduras en contacto con el
aceite.

Durante la confeccién de los encofrados se debera tener en cuenta el pasaje de las caferias de
servicio por losa y vigas, de las instalaciones de electricidad para balizas y pararrayos, etc.

A tal efecto el contratista solicitara de la Inspeccion el replanteo de esas instalaciones dentro de
las obras correspondientes al hormigonado.

Los encofrados deberan ser facilmente desarmable y dispuestos de modo que los correspondiente
a losas, tabiques columnas puedan ser retirados antes de los correspondientes a vigas sin molestar a
éstos ultimos.

Se computara y certificara por torre - tanque - anclaje - fundacién, total y correctamente terminado
y probado, incluyendo en el mismo todos los elementos detallados y que deban agregarse en su ejecucion
de acuerdo a las especificaciones técnicas precedentes.
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Articulo 2: PROVISION Y COLOCACION DE UNA CISTERNA SEMIENTERRADA PARA ALMACENAR

AGUA TRATADA DE 25 M* DE CAPACIDAD:

Este item comprende la provision y colocacion de 1 (una) cisterna para almacenar agua Tratada y
agua cruda para mezcla en la proporcion que indicara la empresa proveedora de la planta segun analisis,
en la capacidad que se especifica en el presupuesto oficial Rubro D Item 2.

Se podra ofertar dentro de las siguientes caracteristicas o proponer alternativas de material
siempre y cuando se respeten la capacidad consignada en el presupuesto oficial.

CISTERNAS DE PRFV
De considerar en la oferta cisternas de PRFV, se tendran en cuenta las siguientes
Especificaciones.

Las cisternas podran ser de Poliéster reforzado con fibra de vidrio con volumen interior
completamente limpio de insertos metélicos y con superficie exterior blanca y superficie interior con
caracteristicas impermeables y que impidan la formacion de microorganismos que alteren la calidad del
agua. Las mismas deberan estar calculadas para resistir los esfuerzos horizontales, peso del liquido, peso
propio de la cisterna y alguna sobrecarga estimada. Las propuestas que presenten las empresas a esta
licitacion contendran: Memoria Técnica detallando caracteristicas del conjunto cisterna - anclaje -
fundacion, calculos estructurales (fundacion - anclaje, etc.), sistema de cafierias de alimentacion, diametro
110 mm., desborde y limpieza: diametro 110 mm. (permitiéndose que se utilicen cafios de PVC protegidos
convenientemente a la acciéon de golpes y demas efectos). Debera tenerse en cuenta los ensayos y
calculos inherentes a la fundacién y anclajes que seran exigidos antes de iniciar la obra, un plano
detallando el célculo y detalles de hierro del conjunto cisterna - fundacién - anclaje.

Se deja establecido que la Inspeccion de Obra podra ordenar el analisis de los componentes de
las cisternas de poliéster reforzado con fibra de vidrio (PRFV) para que la provisiéon de las mismas retnan
los requisitos de ser construidas con resinas tipo "WR" ORTOFTALICAS" de absorcién nula de agua en la
parte exterior; siendo requisito para la parte interior que la resina a emplear sea "ISOFTALICA" apta para
estar en contacto con elementos y sean inocuas con elevada resistencia quimica y absorcién nula de
agua.

Se computara y certificara la cisterna colocada con todas las conexiones necesarias para el fin
que se la solicita mas- anclaje - fundacién, y todo otro trabajo necesario para dejar total y correctamente
terminado y probado el item, incluyendo en el mismo todos los elementos detallados y que deban
agregarse en su ejecucion.

ARTICULO 3: PROVISION Y COLOCACION DE EQUIPOS DE BOMBEO:

Comprende este item la provisién y colocacion de Equipos de bombeos segun las caracteristicas
que se detallan a continuacion.
3.1) BOMBAS CENTRIFUGAS DE EJE HORIZONTAL.:

El precio del item comprende:

Provisién y colocacién de 2 (dos) bombas centrifugas de un Caudal (Q) estimado en 6 m3/h a una
Altura manométrica de 20 metros (Hman). Incluye por cada bomba a proveer cable de alimentacién
eléctrica de seccion adecuada desde la bomba hasta el tablero general de comando para el
funcionamiento en funcion del flotante del tanque. Se debera colocar en una base de HCA° que se
construird para tal efecto. Incluye en el precio las conexiones necesarias con la cafieria de subida al
tanque.

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA BOMBA A PROVEER.
« BOMBA CENTRIFUGA

Debera ser nueva del tipo camara espiral de fundicion de hierro calidad no inferior a ASTM A 48
CL 30 o similar, partido verticalmente. La boca de impulsion, tendra que ocupar cuatro posiciones distintas
giradas a 90°. La boca de impulsion ira hacia arriba y sera de un diametro no inferior a 1”7, estando
abulonada al cuerpo. Ambas bocas seran roscadas.
+ IMPULSOR

Cerrado, del tipo FRANCIS, de aspiracion simple, construido en hierro fundido calidad no inferior a
ASTM A 48 CL 30 (o similar), hidraulica y mecanicamente balanceado.
 EJE DE LA BOMBA

Sera de acero Siemens Martin (o similar), de amplia resistencia y rigidez para reducir al minimo
las deformaciones y vibraciones.
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+ RODAMIENTOS
Deberan ser cojinetes a bolas, lubricados por grasa, aptos para absorber las cargas actuantes baja
cualquier condiciéon de operacion y debidamente protegidos del polvo y la humedad.

« CABALLETE DE SOPORTE
Ejecutado en fundicidn de hierro, siendo el elemento de apoyo de la bomba. Debera contener el
alojamiento de los cojinetes.

« CAJA DE PRENSA ESTOPA
Del tipo profunda, de dimensiones adecuadas para el uso de empaquetadura cuadrada y de facil
acceso para recambio. Se proveera anillo de cierre hidraulico de bronce, alimentado desde la camara
espiral.

« ROTACION

El sentido de rotacién debera ser hacia la derecha, mirando desde la toma de fuerza.

Se computara y certificara por item provisto y colocado y en funcionamiento con todas las
conexiones necesarias para el fin que se la solicita mas- anclaje - fundacién, y todo otro trabajo necesario
para dejar total y correctamente terminado y probado el item, incluyendo en el mismo todos los elementos
detallados y que deban agregarse en su ejecucion.

ARTICULO 4: CONSTRUCCION VEREDAS DE CEMENTO RODILLADO INCLUIDO CONTRAPISO

Comprende este ltem la construccion de piso de cemento rodillado incluso contrapiso en los
lugares de acceso a el tanque y planta de tratamiento.

Se construird en los lugares indicados en los planos respectivos. Previa compactacion del
terreno se construira un contrapiso de 0,10 metros de espesor con mortero 1/4:3:6 de cemento, arena y
cascotes respectivamente.

Sobre el contrapiso se aplicara un piso de concreto de 0,03 metros de espesor minimo con un
concretos formado por una parte cemento y tres de arena (1:3); con alisado de cemento puro y posterior
rodillado.

Comprende este item la provisién de materiales, mano de obra, equipos y todo lo necesario para
dejar total y correctamente finalizado el mismo tal como figura en los planos y ordenes de la Inspeccion.

Se computara y certificara por metro cuadrado de piso de cemento rodillado total y correctamente
ejecutado tal como figura en el Presupuesto Oficial por cada obra.

ARTICULO 5: CONSTRUCCION DE CERCOS PERIMETRALES

Comprende este item la provision de materiales, mano de obra y todo lo necesario para la
ejecucion de cercos perimetrales de acuerdo a los planos tipos y a la Planilla de la oferta.
Se ejecutaran de acuerdo al tipo de cerco que se especifique y segun las siguientes Especificaciones:

5.1) CERCO PERIMETRAL DE ALAMBRE TEJIDO ROMBOIDAL CON POSTES DE HORMIGON
TIPO OLIMPICOS:

Este tipo de cerco se construira unicamente en aquellos lugares donde el establecimiento linde
con otros lotes, se ejecutara con postes de H°A° cada 3 mts. el correspondiente alambre tejido de 2 mts
de altura con planchuelas para soporte y fijacion al poste mediante tornillos tipo ganchos. Ademas se
prevé la colocacion de tres (3) hilos de alambre puas fijado a la parte superior de los postes. Sera por
cuenta del contratista realizar cualquier gestion ante linderos al predio antes de la ejecucién del cerco
perimetral.

Se computara y certificara el item: cerco perimetral de alambre tejido romboidal s/p por metro
lineal, total y correctamente ejecutado tal como figura en el Presupuesto Oficial para cada Obra a
ejecutar.

5.2) CERCO PARA FRENTE TIPO PERIMETRAL

Este tipo de cerco se construira unicamente en aquellos lugares donde el establecimiento linde
con calle publica se ejecutara un cerco tipo perimetral con poste de H°A° cada 3 metros y alambre tejido
romboidal de 2” que debera ajustarse al plano de ubicacién de predio y planta, con portén y puerta que
seran de primera calidad. las partes metalicas seran pintadas con un mano de pintura antiéxido y dos
manos como minimo de esmalte sintético.

La mamposteria sera de ladrillos comunes en un espesor de 0,15 m, con una mezcla de asiento
construida por una parte de cemento y cuatro de arena (1:4) y se elevara hasta una altura de 0,50 m., la
parte interior de la mamposteria debera ser revocada con un mortero constituido por una parte de
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cemento y dos de arena (1:2) y contendra postes de H° A° de 0,10 m de lado, tipo olimpico donde se
sujetara el alambre tejido.

En el exterior se tomaran las juntas con una mezcla de cemento puro.
Los cimientos seran de las medidas especificadas en los planos y construido por un mortero 1/8:1:4:8 de
cemento, cal, arena gruesa y cascotes de ladrillos respectivamente.

Se computara y certificara el item: cerco para frente tipo perimetral de alambre tejido con
mamposteria de ladrillos s/p por metro lineal, total y correctamente ejecutado tal como figura en el
Presupuesto Oficial para cada Obra a ejecutar.
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RUBRO E: RED DE DISTRIBUCION

Las especificaciones de los trabajos y materiales que se detallan seran tenidos en cuenta para la
ejecucion del Rubro RED DE DISTRIBUCION de acuerdo al Presupuesto oficial y se adaptaran a los
items del Presupuesto oficial que correspondan.-

ARTICULO 1: EXCAVACIONES DE LAS ZANJAS

Comprende este item todas las zanjas y excavaciones destinadas a la colocacion de cafierias.
Deberan tener un ancho minimo de 0,20 metros para caferias de hasta 50 mm de diametro y de 0,40
metros para las de mayor diametro. Cuando la excavacién sea profunda, o cuando el terreno no sea lo
suficientemente estable, se deberan ejecutar las zanjas con talud, de manera de evitar en los trabajos los
derrumbes y accidentes. El eje de la zona se ubicara en la vereda o espacio verde en todos los casos.
En aquellos lugares que por falta de pavimento no esté bien determinado el ancho de veredas, se debera
solicitar de las autoridades comunales el respectivo proyecto; si éste no existiera, la Inspeccién
determinara la ubicacion del eje de la zanja, procurando ubicarla dentro de la zona de veredas. Las
excavacion podra ser mecanica o manual.

El precio del item incluye excavacién hasta la cota definitiva, emparejado del fondo, desagote en
caso necesario, tablestacado, nicho para ejecucion de uniones si se requiriese y todo trabajo tendiente
a dejar totalmente terminado el ltem.

Se computara y certificard por metro lineal de zanja total y correctamente ejecutado en un todo
de acuerdo a lo estipulado en las especificaciones técnicas precedentes.

ARTICULO 1. 1 - TAPADA MINIMA

Se debera respetar en todos los casos la tapada minima de un (1) metro medido al intradds de la
caferia, admitiéndose tolerancias de 0,10 m. en mas y 0,05 m. en menos de lo que se refiere a la
profundidad de la excavacion.

En los cruces de calles las tapadas aumentaran llevandose las mismas a 1,20 m. del intradés de
las canfierias.

Estas tapadas se modificaran cuando se deba salvar algin accidente, tales como zanjones o
canales. En esos casos se debera ir profundizando paulatinamente la excavacion de manera de no
producir quiebres ni curvas en las caferias a tenderse. El mismo procedimiento debera emplearse
cuando las cotas necesarias para el cruce de rutas nacionales o ferrocarril asi lo exigiese. Cuando la
cafieria pase por debajo de una alcantarilla, se debera colocar a una profundidad minima de 0,50 m de
fondo de la alcantarilla.

El fondo de las zanjas debe quedar perfectamente liso y plano, libre de materiales pétreos o
cascotes que puedan dafar las instalaciones. En caso de ser necesario, antes de colocar las cafierias,
se debera colocar una cama de tierra fina o arena para el correcto asentamiento de los tubos, procurando
que éstos afirmen en toda su longitud.

ARTICULO 2: TAPADO Y COMPACTACION DE ZANJAS

Comprende este Item todos los trabajos necesarios para el tapado de zanjas donde se alojan las
caferias dejando las superficies del terreno en las mismas condiciones que se encontraba antes de
efectuar los mismos.

Ademas el transporte y desparramo del material sobrante fuera de la zona de obra hasta donde
especifique la inspeccion, no reconociéndose por este trabajo adicional alguno.

Se debera tapar de la siguiente manera: se deberan tapar los primeros 40 centimetros con tierra
seleccionada, sin cascotes ni piedra que puedan dafar las canerias. No se deberan aplicar golpes ni
compactaciones bruscas que puedan romper los tubos.

Antes de proseguir el tapado se debera efectuar la prueba hidraulica. Si la misma es satisfactoria
a criterio de la Inspeccion, se podra proseguir con el tapado del resto de la zanja, por medios mecanicos
o0 manuales, con tierra sin seleccionar, agregando agua en cantidad necesaria para provocar una
compactacién mayor a fin de dejar la zona abierta al transito.

Se computara y certificara por metro lineal de zanja tapada y en un todo de acuerdo a la Planilla
de la oferta de la obra.-

ARTICULO 3: ROTURA Y REPARACION DE PAVIMENTOS RiGIDOS Y FLEXIBLES
Provisién, acarreo y colocacion de todos los materiales necesarios y toda eventualidad.
Este item comprende basicamente:
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Rotura de pavimentos de cualquier tipo, necesarias para la instalacion de las caferias.

Refecciones respectivas incluyendo la provision, acarreo y colocacién de todos los materiales
accesorios y toda eventualidad.

Retiro del material sobrante.

Delimitada el area sujeta a la remocién se procedera, previamente a la rotura y con equipo
adecuado para tal fin, a aserrar el perimetro de dicha area a fin de asegurar una prolija demarcacion. A tal
fin se marcaran los bordes de la zona a remover; luego se paliaran los taladros desplazandolos
continuamente sobre dichas marcas hasta tanto la ranura que se forme tenga la profundidad necesaria
para provocar la rotura por esa linea; con este procedimientos se evitara romper mas pavimento que el
necesario y se obtendra un corte limpio y neto. Se pondra especial empefio en que los bordes de la zona
a reparar, especialmente la parte superior, en una profundidad minima de tres centimetros tengan una
verticalidad bien acentuada evitando la formacién de bordes superiores delgados.

Para la preparacién de la subrasante sera necesario dar a la misma un poder portante igual a la
del pavimento adyacente no afectado por la falla.

A tal fin ser retiraran los suelos inestables o humedos que se reemplazaran por tierras aptas,
colocadas en capas no mayores de 20 cm perfectamente compactadas. En cualquier caso, haya sido o
no reemplazada la tierra de la subrrasante, esta serd humedecida inmediatamente antes de colocar el
nuevo hormigon.

Sera esencial asegurar la adherencia entre el hormigén fresco y el existente, lo que se consigue
con la adecuada limpieza de los bordes de la reparacién que deben quedar libre de tierra, polvo o
particulas sueltas, y con el agregado grueso expuesto. A tal fin se trataran las caras de la reparacion con
una solucion al 25% de acido muriatico, la que luego sera totalmente eliminada con abundante agua.

Posteriormente y antes de colocar el hormigén fresco, se pintaran los bordes con una lechada de
cemento. Este procedimiento de limpieza debe aplicarse también al fondo de la reparacién cuando esta no
afecta toda la profundidad de la losa.

El cemento portland, el agua, los agregados y los materiales para el curado deben cumplir las
especificaciones vigentes para la construccion de pavimentos de hormigén de cemento portland.

A fin de obtener la minima contracciéon durante el endurecimiento se elaborara un hormigén tan
seco como sea compatible con su adecuada colocacion, compactacién y terminacion. El asentamiento
medido por el método del cono no sera mayor de 4 cm.

El hormigén debera ser correctamente dosificado para que su médulo de rotura (resistencia a la
flexién) sea de 50 kg/cm2 o mas a la edad de 28 dias.

Los materiales, operaciones y trabajos mencionados en el presente Articulo y cualquier otro no
citado expresamente pero necesario para la correcta ejecucion de las obras, se realizaran en un todo de
acuerdo a lo establecido en las Condiciones Complementarias y Generales, Especificaciones Técnicas,
Proyecto, demas documentacién contractual y directivas de la Inspeccion.

La reconstruccion de pavimentos se realizara con el mismo disefio y tipo de material que el de las
construcciones primitivas, de acuerdo al Capitulo 13 de las Especificaciones Técnicas Generales y de las
Directivas que imparta la Inspeccion.

En todos los casos se tratara de evitar la rotura indiscriminada de pavimentos razén por la cual
tanto los métodos a utilizar como los lugares a intervenir deberan ser autorizados por la Inspeccién.

Medicién y Pago

El computo de la rotura y reparacién de pavimentos se realizard por metro cuadrado de pavimento
definitivamente reconstruido, no reconociéndose al contratista sobreanchos con respecto a los anchos
de zanjas establecidos en la planilla N° 1 ANCHOS DE ZANJAS PARA COLOCACION DE CANERIAS.

Todas las roturas y refecciones comprendidas en el presente item se pagaran por metro cuadrado
de acuerdo al criterio establecido en el presente articulo al precio unitario de contrato establecido para el
respectivo item.

Queda expresamente aclarado que dicho precio se interpretara como promedio ponderado de
todos los tipos de pavimentos.
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ARTICULO 4: CRUCES BAJO PAVIMENTO CON EXCAVACION EN TUNEL

Este item comprende basicamente todas las tareas relacionadas con la ejecucién de los cruces
de las cafierias de Distribucion y impulsiones bajo calzada pavimentada.

Las tareas a ejecutar para tal fin tendran el encuadre que la Contratista justifique, respecto a su
modo de ejecucidén, la cual debera ser propuesto previamente y al momento de presentar su
oferta, mediante memoria descriptiva al respecto la cual debera estar incluida en la descripcion
del correspondiente plan de trabajos.

La forma prevista oficialmente considera la ejecucién de tales cruces mediante la rotura y
posterior reparacion del pavimento existente, previo relleno, compactacién y elaboracién de
subbase de pavimento a entera satisfaccion de la Inspeccion.

En caso de adoptarse como metodologia la excavacion en tunel, deberan tenerse en cuenta los
siguientes aspectos:

Para la correcta colocacion de las caferias quedara completada con un correcto relleno con
suelo-cemento y su posterior compactacion del espacio comprendido entre la cafieria y la
tuberia.

Rotura y refeccion de pavimentos y/o veredas -si fuese el caso- en correspondencia con pozos
de trabajo, perforaciones para chimeneas, galerias auxiliares, etc., de acuerdo a lo
especificado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y a lo indicado en el
articulo correspondiente del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

Conservacion de las instalaciones existentes que se encontraran al efectuar las excavaciones y
demas trabajos.

Retiro del material sobrante de las excavaciones y transporte hasta una distancia maxima de 7
Km. segun Articulo 1 anterior.

Las operaciones y trabajos mencionados en el presente articulo y cualquier otro no citado
expresamente, pero necesario para la correcta ejecuciéon de las tareas vinculadas con la
correcta ejecucion del item, se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo estipulado en las
Especificaciones Técnicas, el Proyecto, restante documentacién contractual y ordenes de la
Inspeccién.

Se deja constancia que a pedido de la Contratista la Inspeccion de obras podra autorizar u
ordenar un cambio en la metodologia de trabajo sin que ello derive en reconocimientos
adicionales algunos por lo que al momento de la cotizacién debera verificarse in situ la validez
de la metodologia propuesta dada las condiciones del medio.

Medicién y Pago

Los cruces de pavimento en tunel se mediran y pagaran por metro lineal ejecutado, al precio
unitario del contrato establecido para el presente item, sea éste ejecutado por cualquiera de los métodos
propuestos por la Contratista y aprobados por la Inspeccion.

El pago unitario incluira la incidencia de todos los materiales, operaciones y trabajos necesarios
para la ejecucion de las tareas mencionadas en el presente articulo y todo otro gasto que sea necesario
efectuar para la correcta ejecucion de la obra en cuestién no reconociéndose la participacion de ningun
otro item en la realizacién de tales tareas.

Se reconocerd un Unico precio unitario, no considerandose diferenciacion alguna para los
distintos diametros de caferia a cruzar de una vereda a otra ni por la utilizacion de métodos de trabajos
distintos al propuesto originalmente.

ARTICULO 5: ROTURA Y REPARACION DE VEREDAS DE TODO TIPO

Este item comprende basicamente:

Rotura de veredas de cualquier tipo, accesos vehiculares, escalinatas de acceso a viviendas y
todo tipo de accesos a comercio, industrias, reparticiones publicas, etc. necesarias para la instalacion de
las cafierias y conexiones domiciliarias.

Refecciones respectivas incluyendo la provision, acarreo y colocacién de todos los materiales
accesorios y toda eventualidad.

Retiro del material sobrante.

Los materiales, operaciones y trabajos mencionados en el presente Articulo y cualquier otro no
citado expresamente pero necesario para la correcta ejecucion de las obras, se realizaran en un todo de
acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas Generales, Proyecto, demas documentacion
contractual y directivas de la Inspeccion.
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La reconstruccion de veredas, accesos vehiculares, escalinatas, etc., se realizaran con el mismo
disefo y tipo de material que el de las construcciones primitivas, de acuerdo a las Especificaciones
Técnicas Generales y de las Directivas que imparta la Inspeccion

En todos los casos se tratara de evitar la rotura indiscriminada de veredas razén por la cual tanto
los métodos a utilizar como los lugares a intervenir deberan ser autorizados por la Inspeccién.

Medicién y Pago

El computo de la refecciéon de afirmados y veredas se realizara por metro cuadrado,
reconociéndose al contratista un sobreancho de 0,20 m. con respecto a los anchos de zanjas
establecidos en la planilla N° 1 ANCHOS DE ZANJAS PARA COLOCACION DE CANERIAS.

Las superficies correspondientes a escalinatas, u otras construcciones que no presenten una
Unica superficie, se mediran considerando su proyeccion sobre un plano horizontal.

Todas las roturas y refecciones comprendidas en el presente item se pagaran por metro cuadrado
de acuerdo al criterio establecido en el presente articulo al precio unitario de contrato establecido para el
respectivo item.

Queda expresamente aclarado que dicho precio se interpretara como promedio ponderado de
todos los tipos de veredas, escalinatas u otros tipos de accesos.

ARTICULO 6: PROVISION Y COLOCACION DE CANERIA DE PVC CLASE 6 CONSIGNADA EN

PLANOS PARTICULARES Y PRESUPUESTOS DE LA OBRA.

Comprende este Item la provision y colocacién de cafierias de acuerdo al Cémputo oficial de la
planilla de la obra.

Los cafios a proveer seran de PVC rigido, tipo reforzado, conexién por manguito liso, unién con
adhesivos o0 aros de goma, presion hidrostatica de trabajo a 20° centigrados igual a la consignada en
los Pliegos y Planos respectivos. Debera poseer el sello IRAM que indique que los cafios responden
satisfactoriamente a las normas IRAM.

No admitiran cafierias desformadas, tanto en su diametro como en su eje. Las juntas deberan
pegarse con cemento de primera calidad o con manguito deslizable.

El entibado de los cafios en el obrador debera efectuarse con precaucién a fin de evitar golpes
que pudieran fisurar las mismas. Los cafios se apoyaran sobre caballetes construidos con tablas de
madera de 1”’x 6” separados cada 1,50 metros y ubicados sus extremos a 0,60 m. de los extremos de las
caferias. Cada caballete no podra soportar mas del nimero de filas de cafios, que recomiende el
fabricante para el depésito de los carios.

Como la accion de los rayos solares provoca la fragilidad de los cafios de PVC éstos galpones
disponibles, se protegeran por medio de lonas oscuras, plasticos oscuros, etc.

El precio del item incluye lo trabajos tendientes a dejar total y correctamente terminado el mismo y
que son: Acarreo de cafieria desde hasta el costado de las zanjas, provisién y colocacion del adhesivo
correspondiente, union entre cafos, pruebas hidraulicas, dados de anclaje en todos los accesorios, mano
de obra, equipos, etc.

Colocacién: Las caferias se colocaran en las zanjas en forma zigzagueantes para evitar
problemas de la dilatacion térmica, si asi correspondiera.

Las uniones se efectuaran de la siguiente manera:

a) Limpiar bien los extremos a unir.

b) Con una tela esmeril gruesa, raspar ambos extremos hasta formar una superficie aspera.

c) limpiar nuevamente los extremos con cloruro de metileno o metil-etilacetona.

d) Aplicar, mediante pincel, bastante cemento en el interior del manguito de unién y en el lomo de los
elementos a unir. Alinsertar el tubo en el accesorio se le dara un cuarto a media vuelta par distribuir
uniformemente el cementado

e) La operacion completa de cementar y empalmar la junta no debe exceder de un minuto de manera de
obtener la reaccion apropiada del cemento.

f) Se dejara transcurrir 5 minutos antes de proceder al manipuleo y 25 horas antes de someter las
caferias a presion.

g) No debera efectuarse el pegado con tiempo lluvioso o humedo, pues el cemento absorbe la humedad
y se vera afectada la union.

h) En caso de utilizarse uniones con aros de goma se las efectuara empleando los liquidos lubricantes
apropiados para la operacién, que haya aprobado previamente la inspeccién de obras.

Anclaje: Para prevenir los efectos de la presion interna, se dispondran anclajes en las puntas de
las cafierias y en aquellos lugares (ramales, reducciones, etc.) en que la misma cambie de direccion.
Los anclajes estaran constituidos de hormigéon 1: 3 : 5 de cemento, arena y piedra partida,
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respectivamente, segun lo especificado en los planos tipos correspondientes, y a directivas que imparte
la Inspeccion.

La cafieria colocada debera estar tapada inmediatamente para evitar el efecto de los rayos
solares.

Se computara vy certificara por metro lineal de cafneria colocada y con la primer prueba hidraulica
aprobada para cada obra.

ARTICULO 6.1- PRUEBA HIDRAULICA

Una vez ubicadas las cafierias se procedera a la prueba hidraulica en tramos de caferias no
mayores de 400 m. Se procedera al llenado con agua de fuente inocua, provista por el contratista y por
la parte mas baja del tramo a ensayar. Se colocaran dos o mas espiches por los que se dejara correr el
agua hasta asegurar el arrastre de las burbujas de aire que pudieran quedar en la caferia, los que se
cerraran luego. En este momento se procederd a dar presion a la caferia por medio de bomba manual o
mecanica provista por el Contratista hasta lograr una presion de 6,0 kg./cm2 la que debera mantener
estable durante por lo menos 15 minutos.

La presidn sera constatada por medio de dos mandmetros colocados uno en cada extremo del
tramo a ensayar.

Toda prueba hidraulica par que sea aprobada debera efectuarse en presencia de la Inspeccion, y
antes de transcurridos diez (10) dias desde la colocacién las cafierias, caso contrario se aplicaran las
penalidades previstas.

El costo que demanden estas tareas se considera incluido dentro del precio del item Provision y
Colocacién de cafieria de PVC.

ARTICULO 6.2 - DESINFECCION DE LAS CANERIAS

Se debera efectuar la siguiente desinfeccidn de las cafierias antes de librarlas al uso:

En el extremo mas alejado de las cafierias se tendra abierta la tuberia y se dejara correr el agua
durante un tiempo, recomendandose que la velocidad del agua no sea inferior a 75 litros por segundo a
fin de que arrastre todos las suciedades que pudieran haberse alojados en los cafos, agregando un
empalme a fin de alejar el agua de la zanja. Se recomienda, para que estos depdsitos sean lo menor
posible, el mantener los extremos de las caferias durante su tendido cerradas.

Una vez limpiadas de esta forma las caferias, se introduciran, por el extremo (en un hidrante,
abriendo una junta, etc.), una solucion de hipoclorito de sodio concentrado y se dejara correr el agua
hasta que el cloro en solucion salga por el extremo abierto de la cafieria, lo que puede comprobarse por
el olfato o por una prueba de ortotolidina.

En ese momento se cerrard la caneria y se dejard llena de solucién durante 12 a 24 horas,
transcurrido el lapso el cloro residual no debe ser inferior a 10 p.p.m. La dosis a aplicar para que, al
cabo de 24 hs. el cloro residual sea de 10 p.p.m.,sera por lo general , de 25 p.p.m. aunque a veces
puede necesitarse mas.

Después del periodo de contacto, se eliminara el agua contenida en la tuberia se lavara con el
agua del sistema y solamente entonces se la podra poner en servicios.

Para comprobar la eficacia de la desinfeccién, se deberan tomar exadmenes bacteriolégicos a las
24 y 48 hs. de efectuada la desinfeccién.

El costo que demanden estas tareas se considera incluido dentro del precio del item Provision y
Colocacién de cafieria de PVC.

ARTICULO 7: PROVISION Y COLOCACION DE PIEZAS ESPECIALES DE PVC

Comprende éste item la provision y colocacion de accesorios de PVC de: Ramales Tee, cruz, con
reduccién, curvas, manguitos, reducciones, etc. como asi también la mano de obra y los elementos
necesarios para dejar total y correctamente instalados las piezas especiales de PVC de la clase que
corresponda.

El material de las mismas debera responder a las exigencias de las Normas IRAM
correspondientes.

Se admitiran piezas y accesorios de PVC fundido en una sola pieza. La penetracion de los
accesorios en las cafierias 0 manguitos de union deberan ser ajustadas, rechazandose todos aquellos
que no cumplan con ésta condicion.

Cuando las curvas a utilizarse no fuesen del angulo de las prefiadas en los catalogos como
piezas standard, se deberan encargar a los fabricantes su confeccion. Si el contratista optara por
efectuarlas, en obra, debera presentar a la inspeccion el método a utilizar. Esta podra autorizar o no el
método a su consideracion.
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En caferia de PVC se colocaran accesorios de PVC de la misma clase que las cafierias y las
valvulas seran de bronce con rosca hembra. Las uniones roscadas se efectuaran con empaquetaduras
de material plasticos tipo teflén o similar, aprobado por la Inspeccion.

A los efectos de la emision del certificado pertinente la Inspeccion tendra en cuenta que el 100%
del detalle de caieria a certificar en el mes, debera tener aprobada la prueba hidraulica, en caso contrario
se aplicaran las penalidades previstas.

Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada tal como se consigna en el
Presupuesto Oficial de cada obra a ejecutar.-

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Los cafos y piezas especiales a proveer seran de policloruro de vinilo rigido clase 6 las uniones
de los cafios entre si y de estos con las piezas especiales se efectuaran por el sistema de espiga y
enchufe con juntas con aros de goma.

El material de los mismos deberd responder a las exigencias de las normas IRAM
correspondientes n°: 13.350/51/52/82.

En las piezas especiales se admitiran piezas y accesorios de PVC fundidos en una sola pieza.

No se admitiran en ningun caso cafierias deformadas tanto en su diametro como en su eje, como
asi también no se admitiran cafos que no contengan el sello IRAM de conformidad con Normas IRAM. En
caso contrario entregaran con certificacion de conformidad de lotes.

ARTICULO 8: PROVISION Y COLOCACION DE VALVULA ESCLUSA TIPO EURO

Comprende este item la provision y colocacion de valvulas esclusas del diametro especificado y
cantidad segun la planilla de cotizacion.-

Las mismas seran tipo Euro 20 en los diametros especificados en la planilla de cotizacién. Se
incluye unidad telescopica y sobremacho segun fabricante de la valvula.

Se deja aclarado que el oferente podra presentar alternativas en lo que respeta a cambio de
material y tipo de las valvulas a colocar siempre y cuando reunan las condiciones de seguridad
necesarias.

Se computara y certificara por unidad total y correctamente instalada, tal como figura en el
Presupuesto Oficial

ARTICULO 9: CONSTRUCCION CAMARA PARA VALVULA ESCLUSA

Comprende este item la construccién de camaras para valvulas esclusas y se ubicaran en
correspondencia con cada valvula instalados en la caneria.
Incluye en estos items la excavacion para asiento y alojamiento de la valvula, el piso, las paredes y la
tapa del material consignado en los planos, la caja tipo brasero, el relleno posterior de la excavacion y
todo otro trabajo que deba realizarse para dejar total y correctamente finalizado el item. Debera responder
a las dimensiones consignadas en los planos y 6rdenes que imparta la inspeccion.

Se computara y certificara por unidad total y correctamente ejecutada, tal como figura en el
Presupuesto Oficial por cada obra.

ARTICULO 10: CONSTRUCCION CAMARA PARA HIDRANTES INCLUIDO HIDRANTE A RESORTE
COMPLETO DIAMETRO 63 mm

Comprende este item la construccion de camaras para Hidrantes y se ubicaran en
correspondencia con cada hidrante instalado en la cafneria.

Incluye en este item la excavacion, construccién de camara de mamposteria segun plano tipo,
base de hormigén para asiento y alojamiento de la curva con base y bridas y espiga, cafio de elevacion,
RNT, Manguitos de reparacién, junta Gibault, valvula de corte del diametro correspondiente, el piso, las
paredes y la tapa del material consignado en los planos, la caja de F°F° , hidrante a resorte completo, el
relleno posterior de la excavacion y todo otro trabajo que deba realizarse para dejar total y correctamente
finalizado el item. Debera responder a las dimensiones consignadas en los planos y érdenes que imparta
la inspeccion.

Se computara y certificara por unidad total y correctamente ejecutada, tal como figura en el la
Planilla de la oferta.

ARTICULO 11: CONEXIONES DOMICILIARIAS COMPLETAS
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Comprende este item la construccién de conexiones domiciliarias en los lugares que indicara la
inspeccion del MASPyMA conjuntamente con personal designado por la comuna de Cafferata a fin de
evitar inconvenientes y en la cantidad que se especifica en la planilla de la oferta oficial.

Se deberan ejecutar segun el plano tipo y debera estar incluida la abrazadera de PVC del
diametro correspondiente a la cafieria de la red que corresponda. Las llaves maestras seran de PVC o
bronce con acople para polietileno, de diametro acorde con el del medidor que sera del tipo cuadrante
himedo con un Q: de 5 m®por hora.

La cafieria de polietileno de alta densidad sera de 0,013 mm de diametro y se debera contar con
el Certificado de cumplimiento de las Normas expedidas por IRAM. Se almacenaran con los rollos puestos
en horizontal, protegidos de la accion directa del sol.

En los depdsitos donde se almacena no deberan entrar en contacto con nafta, aceite, solvente,
pintura o acidos.

El precio unitario de la conexion domiciliaria completa comprende excavacion de zanjas y tuneles
bajo pavimento existentes, rotura y reparacién de veredas, provisién y colocacion de cafos de polietileno
de AD, caja de PVC inyectado o de material con tapa de PVC o de F° F° para alojar : llave maestra
aprobada segun normas vigentes reforzadas con acople especiales para polietileno, medidor de
cuadrante humedo o seco, chorro mdultiple con engranajes de plasticos y bronce de primera calidad;
abrazaderas, aprobados por normas IRAM.

Ademas de todo ello el Contratista debera proveer y colocar todo accesorio necesario para una
correcta terminacion.

En los cruces de las caferias de polietileno en tunel se admitira como maximo dos (2) conex.
domiciliarias separadas a una distancia de cinco (5) m como maximo .

Se computara y certificara por unidad de conexion ejecutada en un todo a lo especificado y a lo
estipulado en el Presupuesto Oficial.

ARTICULO 12: MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

El Contratista debera entregar a la Inspeccién del MASPyMA antes de la Recepciéon Provisoria de
la Obra construida el MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO con los contenidos minimos que a
continuacién se detallan, en 3 (tres) copias y un original.

- DESCRIPCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE:
* Distintos Rubros que lo componen.

= Captacion - Pozos de explotacion.

= Sistema para aforar.

= Medicion del descenso del pozo.

= Normas de potabilizacion

# Limites tolerables para la provision de Agua potable.

a) Parametros organolépticos
b) Parametros Fisicos - Quimicos.

* Guia de Mantenimiento preventivo:
= Mantenimiento de pozos.
# Metodologia de desinfeccidén de una perforacion.
= Mantenimiento de cafierias y piezas metélicas.
= Mantenimiento de camaras y valvulas.
= Mantenimiento del medidor de caudal.

= Instalaciones de tratamiento - Planta de Ol -Desinfeccion.
# Dosificadores a diafragma.
# Motores eléctricos.
# Electrobomba sumergible y Centrifuga.
# Tanques y cisternas.
+ Limpieza y Desinfeccion.
# Red de distribucion.
+ Desinfeccion de la red.
+ Limpieza y desinfeccion de tanques domiciliarios.

* Informes Generales:
= Electrobombas.
# Materiales que las componen.
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# Recomendaciones.
# Prueba de aislacion.
# Cuadro de fallas - causas y remedios.
= Tableros de comando e iluminacion.
# Especificaciones técnicas.
# Canalizaciones subterraneas.
= Medidores de agua.
# Instalacion.
# Mantenimiento de medidores domiciliarios.

ARTICULO 13: FRENTES DE TRABAJO

Se ejecutaran las excavaciones de acuerdo con los niveles y dimensiones sefialados en los
planos, especificaciones generales y particulares del rubro, y Plano de Replanteo a confeccionar por el
Contratista para cada obra a ejecutar.

Los precios, que se contraten para la ejecucion de las mismas incluirdn: el levantamiento de
pavimentos y veredas con sus contrapisos y la clasificacion, estiba, conservacién y transporte de los
materiales extraidos; la prestacién de enseres, equipos, maquinaria y otros elementos de trabajo; las
pérdidas de material e implementos que no puedan ser extraidos, la eliminacion del agua de las
excavaciones, la depresion de las napas subterraneas, el bombeo y drenaje, las pasarelas y puentes para
el pasaje de peatones y vehiculos, los gastos que origine las medidas de seguridad a adoptar, la
conservacion y reparacion de instalaciones existentes en la ubicacion de la excavacion, la excavacién
propiamente dicha en cualquier clase de terreno, el relleno de las excavaciones con apisonado y
humectacion, la recolocacion de tapas si las hubiese, el abovedamiento del terreno donde no hubiese
pavimentos, el deposito, traslado y desparramo de los materiales sobrantes una vez efectuados los
rellenos, y todas las eventualidades inherentes a la apariciéon y/o remocion de arboles, estructuras
enterradas, pozos absorbentes y otros servicios en la zona de excavacion.

Donde el terreno no presente en el fondo de la excavacion la consistencia necesaria, a juicio de
la Inspeccion, se construirdn asientos especiales debajo del lecho correspondiente, de suelo cemento en
la forma, mezcla y dimensiones que apruebe la misma.

Los costos que insuma este trabajo (asiento) se consideraran incluido en el Precio Unitario
contractual de Excavacion.-

Las zanjas en que se instalen las caferias, tendran las dimensiones que se indican en la Planilla
adjunta.-

Las dimensiones indicadas constituiran la luz libre de las excavaciones, y maxima a considerar a
los efectos de la medicion.-

No se permitira la apertura de zanjas en las calles, antes de que el Contratista tenga en obra el
material necesario para llevar a cabo la instalacion a ejecutar en aquellas, ni tampoco se permitira frentes
de trabajo superiores a tres (3) cuadras por cuadrilla completa en personal y equipos.-

Se establece como maximo para cada frente de trabajo las siguientes longitudes de avance para
los distintos trabajos de ejecucién de zanjas:

n-Excavacion sin base de asiento: 400 mts.-
m-Excavacion con base de asiento pero sin cafieria colocada: 200 mts.-
n-Caferia colocada sin prueba hidraulica por mallas de 400 mts c/u.
n-Caferia colocada con prueba hidraulica aprobada : por mallas de 400 mts c/u.
Estas longitudes podran ser modificadas a juicio exclusivo de la Inspeccién, si las circunstancias
asi lo aconsejaran.

No se computara ni certificara las mayores excavaciones que el contratista realice por comodidad
0 error.-
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PLANILLA N°1:

ANCHOS DE ZANJAS PARA LA COLOCACION DE CANERIAS.

DIAMETROS ANCHOS DE ZANJAS

- Canerias de 0,050 m de diametro.................. 0,40 mts.
- Canerias de 0,063 m de diametro.................. 0,40 mts.
- Canerias de 0,075 m de diametro.................. 0,40 mts.
- Canerias de 0,090 m de diametro.................. 0,40 mts.
- Canerias de 0,100 m de diametro.................. 0,50 mts.
- Canerias de 0,110 m de diametro.................. 0,60 mts.
- Canerias de 0,150 m de diametro.................. 0,60 mts.
- Canerias de 0,160 m de diametro.................. 0,60 mts.
- Canerias de 0,200 m de diametro.................. 0,60 mts.
- Canerias de 0,250 m de diametro.................. 0,60 mts.

Las excavaciones se realizaran a cielo abierto, solo se permitira la ejecucion en tunel para salvar
algun obstaculo.-

Las excavaciones deberan mantenerse secas durante la ejecuciéon de los trabajos, deprimida
treinta (30) centimetros como minimo por debajo del plano de trabajo. Cualquier sistema que se utilice
para deprimir la napa; el agua extraida debera ser conducida por entubamientos hasta una boca de
tormenta o zanja cercana. No permitiéndose el desagtie a la via publica.-

El Contratista debera adoptar todas las medidas necesarias para evitar inundaciones, sean ellas
provenientes de aguas superficiales o de ascenso de napas subterraneas.-
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RUBRO F — MOVILIZACION DE OBRAS

LOCAL Y MOVILIDAD PARA EL FUNCIONAMIENTO DE LA OBRA

1- Local para el funcionamiento de la inspeccidén

El contratista debera proveer, en el momento de la fecha de iniciacion de los trabajos y hasta la
Recepcion Definitiva de las obras, aun cuando hubiera ampliaciones de plazos acordadas, el/los local/es
necesarios para el funcionamiento de la Inspeccion de la Obra, los que reuniran las condiciones de
higiene y habitabilidad pertinentes, con asiento en los lugares a designar por la Reparticién. Dicho/s local/
es, que estaran sujetos a analisis de la Inspeccion, cumplirdn con los siguientes requisitos minimos:
Superficie cubierta minima 50 m?, compuesta como minimo de 3 locales (destinados a oficinas); cocina-
comedor (provista de heladera y cocina); bafio - de uso exclusivo de su personal, con agua caliente y
servicios sanitarios completos - y lugar para laboratorio. Se entregaran totalmente amoblados y un
matafuegos.

Deberan contar con luz eléctrica, adecuada aislamiento térmica, buena ventilacion, aberturas con
tela mosquera, provista de un botiquin de primeros auxilios y linea telefonica. Bajo ningun concepto se
aceptara que los mismos sean de menor jerarquia que aquellos que ocupa el personal designado por la
Empresa Contratista, para la conduccion técnica de la obra.

Se la entregara totalmente amoblada con el equipamiento completo para su uso inmediato. El
Contratista debera poner a disposicion de la Inspeccion de Obra un ayudante, que colaborara en sus
tareas propias; quedando a cargo y cuenta del Contratista, el cuidado, limpieza y conservacion de los
locales y de los elementos de trabajo; como asi también los gastos de funcionamiento, alquiler, luz, agua,
gas, etc., desde el Acta de Replanteo, hasta la Recepciéon Definitiva de la obra, aun cuando hubiere
ampliaciones de plazo acordadas.

Para el funcionamiento de las oficinas de la Inspeccién deberan proveerse los siguientes
elementos, reemplazandose los deteriorados

. 1(un) escritorio con seis cajones.
. 1(una) estufa.
. 1(un) ventilador de techo.

1(un) equipos de aire acondicionado de 3000 a 3200 frigorias/hora, con motor alternativo o
rotativo con bomba de calor y descarga vertical, incluido el tendido de la linea adicional para su
alimentacion, para local de Inspeccion.

. Articulos de libreria: boligrafos, resmas de papel de 80 grs.

. 1(una) calculadora cientifica (12 digitos), tipo Casio f x-82LB o similar.

. 1(un) teléfono celular moévil (a los fines de la cotizacion debera considerarse una duracion
promedio mensual de llamadas de 200 minutos).

. 3(tres) Sillas comunes.

Si los locales para el funcionamiento de la Inspeccion fueran construidos por el contratista,
quedara de propiedad de este ultimo una vez finalizada la totalidad de las obras. La construccién puede
ser encarada por un sistema prefabricado de alta calidad y confort. La aceptacion de estos locales
quedan sujetos a la aprobacion de la Reparticién. Los gastos que demanden aranceles, honorarios y
permisos corren por cuenta del Contratista y estaran incluidos dentro del costo del presente item.

1.1- Equipamiento Informatico

. 1 (Una) Computadora PC con Microprocesador Procesador Intel Core 15 de 2.66 Gb RAM, Disco
Rigido 320 Gb, grabadora de DVD-CD.

. 1 (Un) mouse éptico con scroll.

. 1 (Un) monitor LCD 17” cuadrado reconocida, conexién 220 v al CPU, pantalla protectora de
cristal.
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1 (Una) impresora Laser.

1 (Una) UPS, capacidad minima 800 Va

1 (Un) escritorio para equipo computacional con dos cajones (uno con llave), con medidas: largo
1,20 m; ancho: 0,75 my alto: 0,75 m. Con ruedas.
. 1 (Un) sillon con apoya brazos y respaldo, con palanca de regulacién de altura, cinco ruedas de
deslizamiento.

SOFTWARE
. Sistemas operativo Windows, Planillas de calculos (Excel), Procesadores de textos (Word),
Antivirus del tipo Norton y Norton Works, Autocad, todos programas de uso legal. Las mismas deberan
ser provistas por el Contratista. En todos los casos deberan ser la ultima versién en el mercado al
momento de la entrega del material.

2- Movilidad para la inspeccién
Sera obligacion del contratista proveer al Ministerio de Aguas, Servicios Publicos y Medio

Ambiente, en el momento de efectuarse la primer acta de replanteo o de iniciacion de los trabajos una (1)
movilidad destinada a la Inspeccién de Obra con las siguientes caracteristicas”:

Un (1) vehiculo para movilidad de la Inspeccion en Obra, tipo Automdvil con motor naftero, marca
Ford, Chevrolet, Volkswagen o similar tipo sedan 4 puertas, 0 kilbmetro del modelo correspondiente a la
fecha de firma del contrato, con Aire acondicionado, Direccién asistida, Air bag, Radio FM y CD, apoya
cabezas, cinturones de seguridad, y demas equipamiento de norma. Junto con la documentacion a
presentar en la oferta, establecer marca y demas caracteristicas identificatorias.

(*) La enunciacion de caracteristicas, cilindradas y potencias no es taxativa y se efectua al so6lo efecto de
ilustrar al Contratista sobre el tipo de vehiculo necesario para satisfacer las necesidades de la Inspeccion
de Obra; la que aprobara el tipo de unidad propuesto.

Se la proveera debidamente patentada, asegurada contra todo riesgo incluyendo terceros
transportados, en Compania Aseguradora con oficinas en Santa Fe o Rosario en forma permanente,
hasta la Recepcion Definitiva, con la documentacidon reglamentaria y necesaria para el libre transito (dos
juegos de fotocopias debidamente legalizadas de cédula de identificacién, permiso de manejo, recibos de
patentes, seguros, etc.)

Debera estar equipada con una rueda auxiliar armadas completas con cubiertas nuevas; equipo
de proteccién del motor acorde las caracteristicas técnicas de las movilidades, extintor de incendios de 1
Kg. de capacidad con pico para eventual inflado de cubiertas, apoyacabezas reglamentarios, cinturones
de seguridad y con los correspondientes alistamientos: gato hidraulico, caja de herramientas (la que
contendra: un destornillador plano mediano, una pinza aislada, un alicate aislado de corte, una llave
regulable mediana, una linterna magnética de 3 elementos (con los elementos correspondientes), un juego
completo de focos de recambio, dos juegos de fusibles para recambio), botiquin de primeros auxilios,
balizas; aire acondicionado y equipo de calefaccion con desempanador de parabrisas de dos velocidades,
éstos ultimos incorporados en fabrica.

La Inspeccion dispondra a su exclusivo criterio la conduccién de la movilidad.

“Las movilidades deberan entregarse y conservarse equipada de acuerdo a las normas de circulacion
dispuestas para la Provincia de Santa Fe”,

La unidad debera llevar en ambas puertas delanteras la siguiente inscripcion:
A CONFIRMAR

La misma estara afectada con caracter prioritario a la Inspeccion de las obras, hasta la
Recepcidn Definitiva, aiin cuando hubiera ampliacion de plazos acordados y sera devuelta a la
Contratista en el estado en que se encuentren en ese momento.

Los gastos de combustibles, lubricantes, limpieza, servicios de mantenimiento, presentacion,
seguridad, reparaciones necesarias para su correcto funcionamiento y conservacion (cualquiera sea la
magnitud del desperfecto a reparar) y cochera de la movilidad correran por cuenta y cargo del Contratista,
quien ademas debera establecer por escrito el o los talleres, en la ciudad de Santa Fe y Rosario,
donde se recurrira ante desperfectos mecanicos.

Cuando las reparaciones sean de tal magnitud que obliguen a paralizar la movilidad, el Contratista
debera proveer una unidad de similares caracteristicas a la descripta anteriormente y por todo el tiempo
que dure la paralizacion de la primera.
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La no provision de la movilidad de reemplazo en el término indicado, dara lugar a las multas
especificadas en el parrafo siguiente:

Cuando por causales imputables al Contratista, este no proveyera la movilidad a la que esta
obligado o, incurriera en un incumplimiento de algunas de las obligaciones establecidas en la presente
especificacion, dara lugar a la aplicacion de una multa equivalente al medio por mil (1/2 o/oo) del monto
contractual. Dicha multa sera aplicable reiteradamente por dia corrido hasta la efectiva entrega.

El contratista debera proveer ademas cada 30.000 Km, un juego completo de 4 cubiertas de
idénticas caracteristicas a las originales para el reemplazo de las colocadas, lo que sera comunicado por
la Inspeccion mediante Orden de Servicio.

2.1 - Consumo de combustible y lubricantes

La utilizacion de combustibles y lubricantes estara a exclusivo cargo de la Contratista.

El Contratista debera proveer mensualmente al vehiculo afectado a la Inspeccién de obra, un total de
cuatrocientos litros (400 I.) de Nafta Super y ademas debera autorizar el expendio del mismo en dos lugares
de provision de combustible ubicados: uno en la Ciudad de Santa Fe y el otro en la ciudad de Rosario.

Nota: los gastos de combustibles y lubricantes correran por cuenta de la contratista desde el
momento de entrega de las Movilidades y hasta la Recepcién Definitiva de la obra.

3 — Medicién y forma de Pago
El precio total sera el estipulado para el rubro F de la Planilla de Cotizacion.

Los trabajos ejecutados segun estas especificaciones se mediran y pagaran en forma global (Gl),
al precio del contrato establecido para el item respectivo Y dicho precio sera compensacion total por la
mano de obra, materiales, equipos, herramientas y toda otra operaciéon necesaria para la correcta
ejecucion de los trabajos de acuerdo a lo especificado precedentemente, planos e instrucciones
impartidas por la Inspeccion.

Se abonara de la siguiente manera:

* Un 40% del precio del item cuando el Contratista haya completado los campamentos de la
Empresa, presente evidencia de contar con suficiente personal residente en la obra para llevar a cabo la
iniciacion de la misma y haya cumplido ademas, con los suministros de los locales para el funcionamiento
de la Inspeccion, elementos hidrolégicos, de laboratorio y topografia para la Inspeccién de la Obra; todo a
satisfaccion de ésta.

» Otro 40% del precio de contrato del item, se liquidara mensualmente en cinco (5) cuotas iguales,
a partir del primer certificado, verificado por parte de la Inspeccion de obra, el cumplimiento de lo
expresado anteriormente.

* El 20% restante al concluir la totalidad de la obra contratada, con la recepcion provisoria y una
vez finalizados los trabajos de desmovilizacién de obra, el Contratista retirard de la zona de obra y de los
lugares ocupados para la ejecucion de la misma todos sus obradores e instalaciones, maquinas y
repuestos, restos de hormigones, mamposterias, acopios, recortes de hierros, maderas y demas
materiales en desuso con el objeto de mantener las mismas condiciones ambientales existentes en el
lugar antes del comienzo de la obra, todo a entera satisfaccién de la Inspeccion.
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ANEXO |
CONDICIONES Y MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO

El Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar todo tipo de dafo a
personas o bienes de cualquier naturaleza, siendo unico y exclusivo responsable del resarcimiento de los
dafos y perjuicios que la obra y/o sus dependientes ocasionen a aquellas.

Los materiales peligrosos (combustibles, lubricantes, bitimenes, aguas servidas, deshechos,
etc.), deberan transportarse y almacenarse segun la legislacion provincial vigente en las condiciones tales
que garanticen la seguridad a fin de evitar potenciales contaminaciones.

Durante la construccion, deberan tomarse las medidas necesarias a efectos de respetar las normas
de cuidado que establece la Ley Provincial N° 11.717 y Decretos Reglamentarios.

1- HIGIENE Y SEGURIDAD

Articulo 1: Organizacion
Dentro de los 10 (diez) dias corridos contados a partir de la firma del Contrato, deberd la

Contratista presentar a la Inspeccion los siguientes planes y programas, desarrollados de conformidad a
las Especificaciones Técnicas Contractuales, Normas y Disposiciones vigentes en la materia.

Programa de Control Ambiental.

Programa de Reduccion de los Efectos Ambientales.

Programa para la Higiene, Seguridad, Sefializacién y Control del Transito.

Plan para las Instalaciones - Servicios Provisorios para la Construccion.

Organizacion de los Servicios de Medicina e Higiene y Seguridad en el trabajo conforme al articulo
5 de la Ley N° 19.587, Decreto Reglamentario 351/79 y actualizacion segun Decreto 911/96,
indicando en cada caso los datos de los responsables.

Articulo 2: Obrador

El Contratista debera proveer a partir de la fecha de comienzo hasta la Recepcion Provisoria, un
Obrador que contara con un area e instalaciones adecuadas y suficientes para desarrollar todas las
necesidades de la administracion, depdsito de materiales y todos los sucesos que ocurran acorde al
tamario y complejidad de las obras a realizar. Su localizacidon geografica sera previamente aprobada por la
Inspeccion.

El Contratista pagara, obtendra y mantendra a su costo la renta y todos los permisos vy
autorizaciones que requiera el obrador.

Los requerimientos que se exigiran con respecto al mismo estaran en un todo de acuerdo a las
Condiciones Contractuales.

Articulo 3: Instalaciones Sanitarias
Toda obra y su campamento dispondra de servicios sanitarios adecuados e independientes para
cada sexo en cantidad suficiente y proporcionales al numero de personas que trabajan en ella.
Los sanitarios deben tener las siguientes caracteristicas:

Pisos lisos, antideslizantes y con desaglies adecuados.
Paredes, techos y pisos de material de facil limpieza y desinfeccion.
Puertas con herrajes que permitan el cierre interior y que asegure el cierre del vano en el 75% de
su altura.
lluminacion y ventilacién adecuada.
Agua potable.
Limpieza diaria y desinfeccioén periddica.
El grupo sanitario minimo debera contar con la siguiente proporcion de artefactos:
Hasta 10 trabajadores:
1 Inodo
1 Mingitorio
1 Lavabo
1 Ducha
De 11 a 20 trabajadores: 1 Inodoro
1 Mingitorio
2 Duchas
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2 Lavabos

Se aumentara un inodoro y una ducha cada veinte trabajadores, un lavabo y un mingitorio cada
diez trabajadores o fraccion.

Se debe garantizar el caudal de agua necesaria acorde a la cantidad de artefactos y trabajadores.

Cuando los frentes de obra no resultaran fijos (Obra Lineal) debera proveerse obligatoriamente de
la cantidad suficiente de servicios sanitarios de tipo desplazable provisto de desinfectantes (Barfos
Quimicos), en funcion de la cantidad del personal afectado en cada frente.

El Contratista establecera un programa regular de recoleccion de todos los residuos sanitarios y
organicos, cuya disposicion se hara fuera de la obra a satisfaccién de la Inspeccion y de acuerdo con las
Normas que regulan tales trabajos.

Los costos que demanden la recoleccién y disposicion de la totalidad de los residuos extraidos,
correran por cuenta del Contratista.

De contarse en el area de trabajo, con instalaciones existentes apropiadas, la evacuacién de los
liquidos cloacales se realizara recolectando los mismos mediante caferias colectoras con descarga a
dichas instalaciones existentes, en un todo de acuerdo a las instrucciones que imparta la Inspeccién.

Articulo 4: Equipos y Elementos de Protecciéon Personal

Los equipos y elementos de proteccidn personal seran entregados a los trabajadores y utilizados
obligatoriamente por éstos, mientras se agoten todas instancias técnicas tendientes a la aislacion o
eliminacién de los riesgos que originaron su utilizacion.

Los trabajadores deberan utilizar los equipos y elementos de proteccién personal, de acuerdo al
tipo de tarea que deban realizar, y a los riesgos emergentes de la misma.

La determinacién de la necesidad de uso de equipos y elementos de proteccién personal,
condiciones de utilizacion y vida util, estara a cargo del responsable del Servicio de Higiene y Seguridad,
con la participacion del Servicio de Medicina del Trabajo en lo que se refiere a su area de competencia.

Se consideran elementos basicos los siguientes:

. Ropa de trabajo.

. Casco de proteccion.

. Botines de seguridad, con puntera reforzada.

. Botas de goma con puntera reforzada, para trabajos en presencia de agua.
. Capa de lluvia.

. Chalecos reflectantes cuando se trabaja en calles con mucho transito.

. Guantes.

U Protectores auditivos, por ejemplo para el caso de rompepavimentos, martillo neumatico.
* Anteojos de seguridad, para aquellos trabajos en lo que exista riesgo de proteccidon de particulas.

Tal listado no es taxativo sino que se deberd adecuar a los riesgos de las distintas tareas de
obra.

Cada obrero contara con los elementos de proteccion personal necesarios, siendo los mismos de
uso exclusivamente personal.

Todas las prendas o elementos de proteccion tendran fijado un periodo de vida util, desechandose
a su término. Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido se repondra
el mismo, sin necesidad del transcurso del tiempo.

Asimismo sera responsabilidad del operario controlar el estado de conservacién de los elementos
de proteccién personal y solicitar su reemplazo cuando las condiciones asi lo aconsejen. El capataz
constatara periddicamente estas circunstancias.

Queda terminantemente prohibido introducir modificaciones en los elementos de proteccién.

Sera obligacion de los empleados, la conservacion y el cuidado de dicho material.

Todos los elementos de proteccidn personal se ajustaran a las Normas [.R.A.M. que regulan la
fabricacion de los mismos. La Inspeccion podra requerir el certificado I.R.A.M. correspondiente.

Las siguientes son algunas consideraciones basicas sobre los elementos de proteccion:

Cascos de Seguridad
Riesgo a cubrir:
e (Caidas de objetos ( Impacto y/o penetracion).
*  Golpes en la cabeza.
*  Contactos eléctricos.
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Anteojos Panoramicos de Seguridad
Riesgo a cubrir:
*  Proyeccion de particulas y/o elementos (Impacto y/o penetracion)

Calzado de Seguridad
Riesgo a cubrir:
e  (Caida de objetos pesados
¢ Penetraciéon de elementos punzantes y/o cortantes.
¢  Golpes contra objetos fijos.

Botas de Goma con Puntera Reforzada
Riesgo a cubrir:
* Trabajos en lugares con presencia de agua o elevada humedad.

Protector Auditivo
Riesgo a cubrir:
*  Deterioro auditivo por exposicion a elevados niveles sonoros.

Guantes
Riesgo a cubrir:
e Corte, abrasién y/o penetracion.

Guantes Dieléctricos
Riesgo a cubrir:
o Contactos eléctricos

Articulo 5: Disposiciones Basicas en el uso de Vehiculos y Maquinarias

» Todas las maquinarias y camiones deberan llevar un rétulo visible con indicacién de la carga
maxima que soportan.

» La carga no debera sobrepasar su capacidad, ni el peso estipulado.

» Queda prohibido transportar personas conjuntamente con las cargas, a menos que sean o
estén adaptados a tal fin.

» Deberan tener en perfecto funcionamiento todos los mecanismos y dispositivos de seguridad,
asi como sefiales fono-luminosas que adviertan de los desplazamientos.

» Unicamente seran conducidos por trabajadores seleccionados para tal fin, que rednan las
condiciones de aptitud, y a los cuales se les proveera de una credencial de identificacion.

» Todas las maquinarias y camiones deberan esta provistos de extinguidores de incendio, de
acuerdo a la carga de fuego a la que estén expuestos.

» Las cargas que sobresalen de la parte trasera de un vehiculo deberan ser senalizadas y
estaran aseguradas de tal manera que no tengan movimiento alguno.

» Antes de abandonar un vehiculo y cuando se proceda a su carga o descarga se deberan poner
en punto muerto los instrumentos movidos por motor, bloquear las ruedas y aplicar el freno de mano.

» Todos los vehiculos y maquinarias llevaran obligatoriamente cinturon de seguridad combinado
inercial (Bandolera y Cinturdn), y éstos seran usados en forma permanente por sus usuarios.

» Las maquinas que posean cabina deben estar provistas de un espejo retrovisor de cada lado y
sefiales de direccion.

» Cuando vehiculos y maquinas de obra deban trabajar avanzando o retrocediendo ocupando
parcial o totalmente la via publica se deben designar sefialeros para advertir al transito.

El Contratista cumplimentara estrictamente la Resolucién N° 1.069/91 del Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social, asi como la Ley Nacional N° 19.587.

Articulo 6: Orden y Limpieza del Area de Trabajo

El Contratista debera mantener permanentemente el control del orden y la limpieza en toda la obra.

No se acumularan escombros ni material de desecho de ningun tipo en los lugares de trabajo, mas
que los producidos durante la jornada y que seran retirados por lo menos una vez por dia.

De igual modo no deben quedar dispersos por la obra los elementos de trabajo para los cuales se
asignara un lugar apropiado para su acopio, disponiéndolos de tal modo que no obstruyan los lugares de
trabajo y de paso.
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Deberan eliminarse o protegerse todos aquellos elementos punzo-cortantes como hierros, clavos,
etc., a fin de evitar lesiones y heridas.

El material sobrante de las excavaciones debera ser retirado al mismo ritmo que el de la ejecucion
de las obras.

En todo momento debe evitarse la acumulacién de tierra en los cordones, que impidan el normal
escurrimiento del agua a lo largo de los mismos.

Durante la ejecucion de los trabajos, el Contratista mantendra el sitio de las obras libre de toda
obstruccién innecesaria y almacenara o se deshara de las maquinarias y materiales sobrantes, retirando
los escombros, basuras u obras provisionales que no hayan de utilizarse.

En todo momento debera mantener libres, seguros y en buenas condiciones los accesos a las
propiedades frentistas, tomando ademas las medidas necesarias para el libre acceso de los vehiculos a
los garages existentes en dichas propiedades.

Cuando el lugar de la obra no se mantuviera en las condiciones indicadas, la Inspeccion impondra
términos para efectuarla. Si el Contratista no diera cumplimiento a las 6rdenes recibidas, se hara pasible
de la aplicacién de multas, segun lo establecido en los Pliegos de Condiciones Contractuales; sin perjuicio
del derecho del MAAS.P.y M.A., de disponer la realizacién por terceros de los trabajos que
correspondiesen, con cargo al Contratista.

Al finalizar la obra, el Contratista hara limpiar y reacondicionar por su cuenta los lugares donde se
ejecutaron los trabajos y sus alrededores, retirando las construcciones auxiliares y estructura del obrador,
la maquinaria, restos de materiales, piedras, escombros, tierra, maderas y cualquier otro elemento
resultante de dicho trabajo, debiendo cumplir las érdenes que en tal sentido le imparta la Inspeccién. Sin
este requisito no se considerara terminada la obra y no se procedera a la Recepcion Provisoria. Igual
criterio se seguira respecto de la Recepcion Definitiva si, durante el periodo de garantia, se hubiesen
desarrollado trabajos.

No obstante el Contratista tendra derecho a mantener en las obras, los materiales, maquinarias y
obras provisionales que sean necesarias para el cumplimiento de sus obligaciones durante el periodo de
garantia.

Articulo 7: Prevencién y Proteccidn Contra Incendios
La prevencion y proteccion contra incendios en la obra, comprende el conjunto de condiciones
que se deben observar en los lugares de trabajo y todo otro lugar, vehiculo o maquinaria donde exista
peligro de fuego.
Los objetivos que se persiguen son los siguientes:
Que el incendio no se produzca.
Si se produce que quede asegurada la evacuacion de las personas.
Que se evite la propagacion del fuego y los efectos de los gases toxicos.
Que se faciliten las tareas de ataque al fuego y su extincion.
Que como consecuencia del siniestro no se originen danos irreparables.

PO TDO

La proteccion contra incendios puede dividirse en tres conceptos:

U Proteccidén preventiva o prevencion:

Comprende el estudio de los riesgos de incendio resultantes de las distintas actividades o
actitudes humanas y de las caracteristicas de los ambientes donde dichas actividades se realicen. estos
analisis dan lugar a la formulacién de Normas sobre instalaciones eléctricas, utilizacion de la electricidad,
almacenamiento, transporte y uso de sustancias inflamables, estudio de materiales atacables por el fuego
y toda cuestion que pueda vincularse al origen del incendio.

U Proteccidén pasiva o estructural:

Prevé la adopcién de las medidas necesarias para que, en caso de producirse el incendio
quede asegurada la evacuacion de las personas, limitado el desarrollo de fuego, impedidos los efectos de
los gases toxicos y garantizada la seguridad estructural.

O Proteccion Activa o Extincion:

Destinada a facilitar la tarea de ataque al fuego y su extincién. Aqui se contempla todo lo
relacionado con las labores operativas de los Cuerpos de Bomberos y sus materiales, y la disponibilidad
de elementos e instalaciones para atacar inicialmente el fuego y procurar su extincion.

Para lograr estos objetivos se procederd a:
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» Establecer un organigrama funcional de responsabilidades en la emergencia, con la
designacioén y capacitacion de los responsables en cada funcion especifica y del operativo en general.

» Implementar el funcionamiento de los grupos de primera intervencion en distintos roles.

»  Colaborar con los Organismos Oficiales especializados, tales como Bomberos, Policia, etc.

» Se capacitara a parte del personal que constituya la brigada contra incendio, y seran instruidos
en el manejo correcto de los equipos contra incendios.

»  Se planificaran las medidas necesarias para el control de emergencias y evacuaciones.

» Se instalaran matafuegos en cantidad y tipo adecuado en:

m Los obradores.

m  Todos los lugares donde se almacenen materiales combustibles e inflamables.

m Los lugares donde se efectien trabajos de soldadura o de oxicorte u otros que generen o puedan
generar riesgos de incendios.

m  En cada frente de obra donde exista riesgo potencial de incendio.

m  En todo vehiculo o maquinaria afectada a la obra.

Los equipos e instalaciones de extincion de incendio deben mantenerse libres de obstaculos y ser
accesibles en todo momento. Deben estar sefializados y su ubicacién sera tal que resulten faciimente
visibles.

La cantidad de matafuegos necesarios se determinara segun las caracteristicas y superficie del
area a proteger, importancia de riesgos, carga de fuego, clases de fuegos involucrados y distancia a
recorrer para alcanzarlos.

Articulo 8: Prescripciones Generales a Seguir Ante un Accidente
Las siguientes son algunas recomendaciones que permiten actuar con rapidez y eficacia para el
caso de que ocurra alguna emergencia en la obra:
a. Todo el personal de la Contratista debera ser informado, del nombre, domicilio y teléfono de los
servicios médicos de la misma, y de los Centros Asistenciales proximos a los lugares de trabajo
donde se trasladaran los posibles accidentados.

b. En el obrador, en lugar bien visible, se colocara una lista con dichas direcciones y teléfonos.

C. El Jefe de Obra y cada uno de los capataces tendra un idéntico listado en una tarjeta plastificada,
que portaran en su bolsillo durante toda la jornada de trabajo.

d. Ante un accidente se debera actuar rapidamente pero con serenidad.

e. Cuando hay varios heridos es necesario identificar los que necesitan ayuda en primer término.
Debe ser tratada ante todo la asfixia y la hemorragia.

f. Si persisten las causas que han determinado el accidente se deben tomar de inmediato las medidas
correspondientes para evitar la propagacion del siniestro.

g. En caso de ser posible es preferible que el personal médico se desplace al lugar del accidente,
debiendo esperar su llegada antes de emprender el transporte del herido.

h. Se dara aviso de inmediato al Servicio de Higiene y Seguridad y al Servicio Médico.

Articulo 9: Seializaciéon y Balizamiento

a- Letreros de Sefializacion

Cuando sea necesario interrumpir el transito de las calles que afecten a las obras, y previa
autorizacion de las autoridades correspondientes, el Contratista colocara letreros indicadores en los que
se inscribira bajo el titulo M.A.S.P.y M.A., el nombre y domicilio del Contratista y la designacion de la obra.

Los letreros identificatorios de obra seran de 90 x 60 centimetros adheridos a una base fabricada
de chapa de acero de un espesor minimo de tres milimetros. Dicha base tendra el pié y estructura del
mismo material que la chapa y deberan ser soldados a esta. Los letreros deberan ser autoportantes y
tener suficiente estabilidad como para no caer ante la presion de un viento de 60 Km/h.

Los letreros que se adhieren a estas bases podran ser de calcomania de tipo vinilo o calidad
similar.

Los letreros contendran los siguientes datos: M.A.H., identificacion de la obra, nombre, direccion y
teléfono del Contratista.

El disefio del conjunto del letrero y base debera presentarse a la Inspeccion para recibir la
autorizacion antes de su fabricacion.

Se colocara un letrero por frente de trabajo y cada cien metros a lo largo de las zanjas abiertas.
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Ademas de los letreros de sefalizacion, en cada obra se colocaran carteles en los lugares
indicados por la Inspeccién, segun el modelo correspondiente, en la cantidad y con los requerimientos
establecidos en el Pliego de Condiciones Complementarias.

Se deberan senalizar con toda claridad los desvios para canalizar el recorrido vehicular con
sefales diurnas y nocturnas, y con carteles de orientacién que indiquen en forma inequivoca el camino a
seqguir.

Las sefiales visuales deberan ser facilmente visibles a distancia, y en las condiciones y ubicacion
que determine la Direccién Gral. de Transito y la Inspeccion.

Es sumamente importante que las sefales indiquen claramente el riesgo del que se pretende
advertir, sin dar lugar a confusiones.

Se utilizaran colores de seguridad para identificar personas, lugares y objetos fisicos y asignarles
un significado relativo a la seguridad. Los colores a utilizar seran los establecidos por las Normas |.R.A.M.
10.005 y 2.507 6 las que las reemplacen.

Con una antelacion de 10 (diez) dias corridos al inicio de los trabajos respectivos; la Contratista
debera contar con las sefales y elementos de seguridad en general, dispuestos por la Direccién Gral. de
Transito y la Inspeccién.

En aquellos locales a construir, que sirvan para la construccion de la obra, obrador, campamentos,
etc., se indicardn segun convengan con lineas amarillas y flechas bien visibles los caminos de evacuacion
en caso de peligro, asi como todas las salidas normales de emergencia.

b- Balizamiento Nocturno

En los lugares de peligro y en los que indique la Inspeccion se colocaran durante el dia banderolas
rojas y por la noche faroles rojos en numero suficiente, dispuestos en forma de evitar cualquier posible
accidente.

Se colocaran balizas para sefialamiento nocturno ubicadas en todos los puntos de riesgo y en
todos los obstaculos e interrupciones en la zona de transito vehicular o de personas.

Se recomienda las balizas del tipo destellante con bateria propia, pero se aceptaran los tipicos
faroles rojos. No se podran utilizar balizas de combustible.

En caso de utilizar faroles rojos, éstos deben ser alimentados por energia eléctrica con una
tensién maxima de 24 Voltios, es decir resultaran indispensables los transformadores correspondientes.
No se aceptara el uso directo de tensidén de 220 Voltios.

Articulo 10: Precauciones en la utilizacion de la Energia Eléctrica
Todas las conexiones provisorias de electricidad estaran sujetas a la aprobacion de la Inspeccion

y de la Empresa que presta el servicio respectivo. Seran retiradas por el Contratista, a su cargo, antes de
la Recepcidn Definitiva de la obra.

Si bien el riesgo eléctrico estd presente tanto para el personal de la obra coma para terceros,
estos ultimos solo lo estan basicamente por contactos accidentales con algun elemento bajo tensién por
defectos de aislacion o deterioros en los elementos de sefalizacién nocturna.

A fin de evitar tales situaciones se extremaran las precauciones al respecto inspeccionando a
diario el estado de las mismas.

Todo el sistema de balizamiento nocturno que implique el uso de la energia eléctrica, estara
alimentado con una tensién de 24 voltios, es decir tension de seguridad.

Queda terminantemente prohibido el uso directo de la energia eléctrica tomandola directamente de
las lineas de distribucion, sin interposicion de los correspondientes tableros.

El personal que efectie el mantenimiento de la instalacion eléctrica sera capacitado por la
Empresa para el buen desempefio de su funcidon, informandosele sobre los riesgos a que estara
expuesto, y sobre la manera segura de trabajar.

La ejecucion de tareas bajo tensién se deberan efectuar:

» Con métodos de trabajo especificos, siguiendo las Normas Técnicas que se establecen en las
instrucciones para estos tipos de trabajo.

»  Con material de seguridad, equipo de trabajo y herramientas adecuadas.

» Con autorizacién especial del responsable de la obra, quien detallara expresamente el
procedimiento a seguir en el trabajo.

» Queda prohibida esta clase de trabajos a personal que no este capacitado para tal fin.

Los Contratistas deberan contar con tableros que posean todas las protecciones necesarias y
suficientes contra contactos eléctricos directos e indirectos.
Estos tableros se iran desplazando conjuntamente con el avance de las obras.
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El tablero debera estar construido en material no higroscépico, es decir que no absorba humedad.
Se deberan utilizar preferentemente gabinetes metalicos.

Como interruptor general se utilizara un interruptor automatico por corriente diferencial de fuga
(disyuntor diferencial).

Por cada una de las lineas derivadas se instalara un interruptor automatico con apertura por
sobrecarga y cortocircuito (llave termomagnética).

Todo tablero debera construirse con descarga a tierra en su borne correspondiente, de estos se
derivaran las tierras a todos los lugares de consumo a través de un conductor de proteccion.

Los cables aéreos que atraviesen pasos peatonales tendran una altura minima de tres metros
respecto del terreno en el punto mas alto del cruce, y cinco metros como minimo si atraviesan zonas de
transito vehicular.

Los equipos y herramientas eléctricas portatiles deberan tener las partes metalicas accesibles a
la mano unidas a un conductor de puesta a tierra.

Los cables de alimentacion seran del tipo doble aislacion, suficientemente resistentes para evitar
deterioros por roce o esfuerzos mecéanicos normales de uso, y se limitara su extensién empleando
tomacorrientes cercanos. Todos los trabajos que impliquen riesgos eléctricos seran ejecutados solamente
por personal autorizado.

2 - MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO

2.1 - ESPECIALISTA AMBIENTAL
El Contratista debera designar una persona fisica como Especialista Ambiental y en Higiene y
Seguridad, cuyos antecedentes y datos identificatorios deberan ser incluidos en la oferta.

2.2 - ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Articulo 1: Objetivos

El presente Articulo comprende basicamente el control y proteccion del medio ambiente que
debera observar el Contratista, en un todo de acuerdo a las Leyes, Decretos, Resoluciones y
Disposiciones (nacionales, provinciales y municipales) y requerimientos de la restante documentacion
contractual, con el objeto de velar por la seguridad de las personas con derecho a estar en las obras,
conservando las mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro, proporcionando y
manteniendo — en tiempo y forma — todos los elementos necesarios para la seguridad, tomando todas las
medidas necesarias para proteger el ambiente dentro y fuera de la Obra, suprimiendo o reduciendo los
impactos ambientales negativos durante la ejecucion de las obras (entre otras razones por acumulacion
de materiales en la via publica, interferencias en el transito peatonal y vehicular, ruidos, generacion de
polvos, gases y/o emanaciones toxicas, desbordes de pozos absorbentes, riesgos para la poblacion y
construcciones aledafias debido a excavaciones profundas, desforestacidn, anegamiento, etc.).

Seran de aplicacion los cuerpos legales que se detallan en el presente Capitulo, las condiciones y
especificaciones incorporadas en la totalidad de la documentacion contractual, asi como las instrucciones
y 6rdenes que imparta la Inspeccién.

Articulo 2: Condiciones y Medio Ambiente del Trabajo
El Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar todo tipo de dafio a

personas o bienes de cualquier naturaleza, incluidas las propiedades frentistas de la traza de la obra,
siendo Unico y exclusivo responsable del resarcimiento de los dafios y perjuicios que la obra y/o sus
dependientes ocasionen a aquellas.

El Contratista sera responsable — cuando correspondiere -del cumplimiento de la Ley de creacién
del Instituto de Estadistica y Registro de la Industria de la Construccién 22550/80, los Decretos 1342/81 y
1309/96 que reglamentan la misma, e inclusive el Decreto 660/98, que privatiza el Instituto; asi como
todas otras Leyes, Decretos, Disposiciones, Ordenanzas y reglamentos de Autoridades Nacionales,
Provinciales y Municipales, vigentes en el lugar de ejecucion de las obras, asi como el pago de las multas
que pudieran aplicarse por infracciones a las mismas.

El Contratista dispondra de la intervencion de expertos, a su costa, que durante la ejecucién y la
terminacion de las obras corrijan posibles defectos de las mismas, de manera de:

[ ] Velar por la seguridad de todas las personas con derecho a estar en las obras y conservar las
mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a tales personas.
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] Proporcionar y mantener a su cargo todas las luces, guardas, vallas, sefiales de peligro y vigilancia
cuando y donde sea necesario y/o requerido por la Inspecciéon o por cualquier Autoridad debidamente
constituida, para la proteccién de las obras o para la seguridad y conveniencia de toda persona.

] Tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente, dentro y fuera de la obra, para evitar
dafios a las personas y/o propiedades publicas, como consecuencia de la contaminacion del ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

[ ] Reducir los efectos ambientales de conformidad con las Especificaciones Técnicas Contractuales.

Articulo 3: Polvo y humo
El Contratista implementara las medidas pertinentes con la frecuencia necesaria para evitar que

las operaciones que desarrolla produzcan polvo o humo en cantidades que causen perjuicios a terceros o
bienes publicos y privados, sembrados, cultivos, vegetacion o animales domésticos, u ocasionen
molestias, segun las defina la Inspeccion.

El Contratista sera responsable por cualquier dafio producido por polvo o humo originado en
cualquiera de sus operaciones. Las medidas que implemente para reducir los efectos del polvo o humo
seran aplicadas hasta tanto la Inspeccién lo libere de cualquier responsabilidad ulterior.

El Contratista no podra emitir a la atmdsfera, polvo, humo u otros elementos contaminantes en
cantidades o concentraciones que configuren una infraccion a las reglamentaciones establecidas al
efecto.

Articulo 4: Explosivos
No se permitira el uso ni el almacenamiento de explosivos en la obra.

Articulo 5: Control de residuos

Durante todas las etapas de la construccion, incluso las suspensiones de tareas hasta la
Recepcion Definitiva de la Obra, el Contratista mantendra el lugar de la obra y demas areas que utilicen,
en forma limpia y ordenada, libre de cualquier acumulaciéon de residuos o escombros. El Contratista
eliminara todos los residuos y desechos producidos en la Obra, de cualquier clase que sean, y dispondra
la recoleccion y eliminacion de dichos materiales y residuos a intervalos regulares determinados por la
Inspeccion. El tratamiento de los residuos sdélidos hasta su disposicion final debera respetar lo siguiente:

[ ] El almacenamiento en el lugar donde se produjo el residuo.
[ La recoleccion y transporte.
[ ] La eliminacion y disposicion final.

El Contratista dispondra de recipientes adecuados, con tapa, resistentes a la corrosion, faciles de
llenar, vaciar y limpiar. El lugar donde se ubiquen los recipientes debe ser accesible, despejado y de facil
limpieza. La recoleccion se debe realizar por lo menos una vez al dia y en horario regular.

El Contratista también mantendra sus rutas de transporte de cargas libres de suciedad, residuos y
obstrucciones innecesarias que resulten de sus operaciones. Se adoptaran los cuidados debidos para
evitar derrames sobre las rutas de transporte. Todo derrame sera inmediatamente eliminado, limpiandose
el area. La eliminaciéon de residuos y materiales excedentes debera realizarse fuera de la obra de
construccion, en un todo de acuerdo con las ordenanzas locales que rijan los lugares y métodos de
eliminacién, y con todas las normas vigentes que rijan tales aspectos.

Articulo 6: Productos quimicos
Todos los productos quimicos empleados durante la construccion del proyecto o suministrados

para la operacion del mismo, ya sean desfoliadores, esterilizadores de suelos, herbicidas, pesticidas,
desinfectantes, polimeros, reactivos, o de cualquier otra clase, deberan verificar las disposiciones de la
Ley 19.587 Decreto 351/79 Capitulo 9 Anexo Il — Resolucion 444 MTSS y el Decreto N° 911/96 que
actualiza el mismo. El uso de todos dichos productos quimicos, y la eliminacién de sus residuos, debera
efectuarse estrictamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Cuando se realizan trabajos con sustancias toxicas, irritantes o infectantes, los trabajadores
expuestos a la misma seran provistos de vestimenta, equipo y elementos de proteccién personal
adecuado al riesgo a perseguir.

Articulo 7: Olores

El Contratista implementara las medidas necesarias en los lugares adecuados y con las
frecuencias necesarias para evitar la descarga a la atmdsfera de olores molestos originados por su
operacion.
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Si durante la construccion de las obras el Contratista previera el desarrollo de operaciones que
pudiesen generar olores molestos, notificara a la Inspeccion, con una antelacién minima de 72 (setenta y
dos) horas el inicio de tales operaciones.

Articulo 8: Impactos Ambientales
En todas las areas donde el Contratista desarrolle operaciones que puedan producir la

contaminacién del ambiente, con gases, vapores, humos, polvos, fibras, niebla, etc. y emanaciones
liquidas o sdlidas; dispondra medidas de precaucion y control destinadas a evitar o reducir los efectos
ambientales adversos. En cualquier caso, el Contratista sera el Unico responsable frente a las violaciones
de medidas o condiciones de autorizacion establecidas con el fin de reducir tales efectos.

Sin desmedro de otras condiciones que puede establecer la Inspeccién, el Contratista dispondra
como minimo, las siguientes medidas:

8.1. Proteccion de habitats y especies protegidas por medio de cercas. Prohibicién al personal de la
construccion al acceso a areas adyacentes a la obra que constituyen un habitat.

8.2. Cumplimiento de las medidas sobre control de emisiones dispuestas por la autoridad competente
para minimizar las emisiones producidas por las tareas de construccién, por ejemplo:

¢ Reducir las emisiones de los equipos de construccion, apagando todo equipo que no esté siendo
efectivamente utilizado.

¢ Mantener adecuadamente los equipos de construccion.

« Emplear combustibles con bajo contenido de azufre y nitrégeno para los equipos de construccion, si
hubiera disponibles.

e Prever lugares de estacionamiento para la construccion, a fin de minimizar interferencias con el transito.

e Minimizar la obstruccion de carriles para transito de paso.

e Disponer una persona para dirigir el transito, a fin de facilitar el paso del transito y evitar los
congestionamientos.

«  Programar las operaciones que deban realizarse en lugares de transito vehicular si fuera conveniente.

8.3. Cumplimiento de los requisitos mas estrictos que dispongan las Ordenanzas vigentes para
prevenir la contaminacién sonora:

«  Utilizacién de equipos de construccion de baja generacion de ruido.

« Empleo de silenciadores y equipos auxiliares para amortiguar el ruido.

* Hincado de pilotes por vibracion, y otras técnicas que produzcan menos ruido que el hincado de pilotes
por impacto.

*  Programacion de las actividades que producen mas ruido para los periodos menos sensibles.

Con una antelacion de 7 (siete) dias al inicio de una nueva actividad, el contratista presentara a la
Inspeccidn, para su aprobacién, las medidas previstas para reducir el impacto ambiental, incorporando al
plan respectivo, como minimo, los equipos y métodos de construccidn que empleara, los efectos
esperables y los métodos que propone para reducir dichos efectos.

Articulo 9: Servicios de Medicina e Higiene y Seguridad
El objetivo primero del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo esta dirigido a detectar,

evaluar, neutralizar, corregir y/o eliminar todo tipo de riesgo que interfiera con el mantenimiento de
adecuadas condiciones en todo lugar de trabajo, observando en todo momento el mas alto nivel de
Seguridad.

A los fines de brindar una cobertura en términos legales y operativos durante la ejecucion de los
proyectos, el Contratista procedera como minimo a:

[ Cumplir con las exigencias de la Ley N° 19.587/72 que establece las Normas Generales basicas
sobre Higiene y Seguridad en el Trabajo, aprobada y Reglamentada por Decreto N° 351/79, el cual en
sus anexos dicta Normas concretas y especificas que deben ser respetadas en todo ambiente de
trabajo; y el Decreto N° 911 /96 que actualiza el Decreto anterior.

[ ] Observar durante el desarrollo de los trabajos la “Normativa sobre Salud y Seguridad en la
Construccion® segun Resolucién N° 1.069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, que
normaliza la actividad de la construccién en las distintas etapas y caracteristicas propias, desde la
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preparacion de las obras hasta la conclusidn del proyecto incluyendo los equipos, medios y elementos
de que se sirve.

[ Respetar la Ley N° 24.557/96 de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales y su Decreto
Reglamentario N° 170/96.

[ Observar las Resoluciones SRT 231/96, 51/97 y 35/98 relativos a Programas de Seguridad,
Coordinacién de los mismos; y Mecanismos de Adopcién y Verificacion de Programas de Seguridad para
la Actividad de la Construccion.

[ ] Verificar el cumplimiento de las disposiciones Municipales vigentes para la ejecucion de trabajos en
la via publica.

Articulo 10: Legajo Técnico de Obra
Conforme al Titulo Il - Capitulo 4 - Articulo 39 del Decreto N° 351/79 reglamentario de la Ley N°

19.587, y las modificaciones introducidas por el decreto N° 911/96, el Servicio de Higiene y Seguridad en
el Trabajo, confeccionara y mantendra actualizado un Legajo Técnico, elaborado y conformado por un
profesional especialista en esa area, que contendra como minimo y segun lo especificado en la
Resolucion N° 1.069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, lo siguiente:

a. Memoria Descriptiva de la obra, con analisis de los riesgos potenciales emergentes por etapa de
obra. Se complementara con planos, esquemas y diagramas explicativos.

Un programa de prevencion de riesgos laborales por etapa de obra, que identifique:

Medidas de prevencion de accidentes y enfermedades del trabajo.

Memoria técnico - explicativa que incluya las Normas a ser aplicadas para cada riesgo.

Programa de capacitacion del personal, a todos los niveles, indicando tiempo de duracion y sistema
a emplear.

Elementos y equipos de proteccidn previstos en funcién de los riesgos emergentes.

Evaluaciones periddicas de los riesgos fisicos y quimicos ambientales.

Plano o esquema del obrador, y servicios del mismo.

Infraestructura de los servicios de obra, agua para consumo, evacuacion de liquidos cloacales,
iluminacién, accesos, proteccién contra incendios, etc.

Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

Organigrama del Servicio de Medicina del trabajo.

H R RN EEERDT
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Certificacion y pago: El importe que demande el cumplimiento de las obligaciones CONDICIONES Y
MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO se deberd considerar incluido en los Gastos Generales de la
Obra.

SANTAFE, OCTUBRE de 2009.
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		Rotura y refección de pavimentos y/o veredas -si fuese el caso- en correspondencia con pozos de trabajo, perforaciones para chimeneas, galerías auxiliares, etc., de acuerdo a lo especificado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y a lo indicado en el artículo correspondiente del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
		Conservación de las instalaciones existentes que se encontrarán al efectuar las excavaciones y demás trabajos.
		Retiro del material sobrante de las excavaciones y transporte hasta una distancia máxima de 7 Km. según Articulo 1 anterior.
		Las operaciones y trabajos mencionados en el presente artículo y cualquier otro no citado expresamente, pero necesario para la correcta ejecución de las tareas vinculadas con la correcta ejecución del ítem, se ejecutaran en un todo de acuerdo a lo estipulado en las Especificaciones Técnicas, el Proyecto, restante documentación contractual y ordenes de la Inspección. 
		Se deja constancia que a pedido de la Contratista la Inspección de obras podrá autorizar u ordenar un cambio en la metodología de trabajo sin que ello derive en reconocimientos adicionales algunos por lo que al momento de la cotización deberá verificarse in situ la validez de la metodología propuesta dada las condiciones del medio.
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